MANUEL DE LUTILISATEUR
AVERTISSEUR DE FUMEE

AVERTISSEUR DE FUMEE
PHOTOELECTRIQUE AVEC
FONCTION SILENCE ALIMENTE
PAR PILE PERMANENTE 10 ANS

IMPORTANT! VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER

Ce feuillet d'avertissement contient des informations importantes sur
Ie fonctionnement de votre avertisseur de fumée. Si vous installez cet
avertisseur pour d'autres personnes, veuillez le remettre, ou une copie,
a l'utilisateur final. Consultez la fiche du produit pour plus de détails.

INTRODUCTION

Nous vous remercions d'avoir choisi un avertisseur de fumée First Alert" pour vous protéger! Vous avez acheté un avertisseur de fumée a la fine pointe, congu pour vous
alerter rapidement de la détection de flammes. Veuillez lire attentivement ce manuel et intégrer le déclenchement de I'avertisseur de fumée a votre plan de sécurité familial.

PRINCIPALES FONCTIONS DE CE UAVERTISSEUR DE FUMEE:
Technologie de détection photoélectrique: Les détecteurs de fumée photoélectriques sont généralement plus sensibles aux feux
couvants (comparativement aux détecteurs  ionisation), qui surviennent communément dans les canapés et a literie.

Bouton unique Test/Silence: Pour faire 'essai de I'avertisseur ou taire une fausse alarme. Un essai d'avertisseur vous assure de son bon
fonctionnement et de sa capacité a protéger votre famille. L'appui du bouton permet de faire taire une alarme indésirable pendant 9 minutes.

Indicateur de fin de vie de 10 ans: Courte impulsion sonore environ 5 fois par minute pour vous informer de remplacer votre appareil.

Mémoire de déclenchement: La DEL verte clignote environ 3 fois par minute pendant 24 heures. Aprés ce délai, I'appareil émet de
courtes impulsions jusqu’a ce que le bouton Test soit enfoncé, ce qui réinitialise la mémoire de déclenchement.

Avertisseur de pile faible: Courte impulsion sonore environ 1 fois par minute lorsqu'il doit étre remplacé.
Mise en sourdine du signal de pile faible: Permet de faire taire ce signal pendant 8 heures.
Indicateur d’alimentation clignotant rouge (aux 6 minutes): Confirme que I'avertisseur de fumée est correctement alimenté en électricité.

Imprimé au Mexique CAN/ULC STD Modéle
M08-178757 K3 06/22 $531-14 PR710A

Tous les avertisseurs de fumée First Alert" sont conformes aux exigences réglementaires, notamment a la norme ULC S531. lls sont aussi
congus pour détecter les particules de combustion. Les incendies produisent des particules de fumée en quantités et tailles variables.

@ La technologie de détection par ionisation est généralement plus sensible aux petites particules de fumée que la technologie photoélectrique. Celles-ci sont produites en plus
grand nombre par les feux flambants, qui s'aimentent de matiére combustible et se propagent rapidement. Exemples: incendie de poubelle, incendie de graisse & la cuisine.
La technologie de détection photoélectrique est généralement plus sensible aux plus grandes particules de fumée que la technologie par fonisation. Celles-Ci sont produites

P en plus grand nombre par les feux couvants, qui peuvent mettre des heures & s'embraser. Exemples: incendie déclenché par une cigarette dans un canapé ou la literie.

Pour une protection maximale, utilisez les deux types d’avertisseurs de fumée  chaque étage et dans chaque chambre a coucher de votre maison.

AVANT D’INSTALLER L’AVERTISSEUR DE FUMEE

Important! Lisez les sections “Emplacements d'installation recommandes des avertisseurs de fumée” et “Emplacements d'installation a éviter des avertisseurs de fumée” avant de
commencer. Cet appareil controle la qualité de I'air et déclenche une alarme lorsque de la fumée atteint sa chambre de détection, ce qui peut vous donner plus de temps pour fuir, avant
que I'incendie ne s'étende. Cet appareil est UNIQUEMENT concu pour fournir un avertissement précoce lorsquil est installé, entretenu et installé & un endroit ol la fumée peut I'atteindre
et ol les résidents peuvent Ientendre, comme décrit dans ce manuel. Cet appareil ne détecte pas le gaz, la chaleur ou les flammes. Il ne prévient pas les incendies ni ne les éteint.
Connaissez les divers types d'avertisseurs de fumée: ['alimentation est-elle a pile ou par alimentation secteur CA? Les divers types d'avertisseurs

de fumée procurent une protection qui leur est propre. Reportez-vous & la section “A propos des avertisseurs de fumée” pour plus de détails.

Sachez ol installer vos i de fumée: Les de la sécurité i d'installer au moins un avertisseur de fumée par étage du
logement, dans toutes les chambres & coucher et dans tous les couloirs menant a une chambre & coucher ou a un lieu o des gens peuvent dormir. Reportez-vous aux

sections “Emplacements d'installation recommandés des avertisseurs de fumée” et “Emplacements d'installation a éviter des avertisseurs de fumée” pour plus de détails.
Connaissez les limitations des avertisseurs de fumée: Un avertisseur de fumée est congu pour vous alerter de la présence d'un

incendie, ce qui vous permet de gagner du temps précieux pour fuir les lieux. Lavertisseur se déclenche uniquement lorsque de la

fumée atteint son détecteur. Reportez-vous  la section “Limitations des avertisseurs de fumée” pour plus de détails.

Consultez vos codes du batiment locaux: cet avertisseur de fumée est concu pour étre utilisé dans une maison unifamiliale typique. Utilisé seul, il ne permet pas de respecter les normes
relatives aux maisons de chambres, les immeubles & appartements, les hotels et les motels. Reportez-vous & la section “Considérations spéciales de conformité” pour plus de détails.

@ FIRST ALERT
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INSTALLATION DE L’AVERTISSEUR DE FUMEE

Cet appareil est congu pour étre monté au plafond, montage mural si nécessaire.
Outils requis: crayon, perceuse avec foret 3/16” (5 mm), tournevis plat, marteau.

COMPOSANTES DE CET
AVERTISSEUR DE FUMEE

1. Bouton test/silence

2. Indicateur d'alimentation et
d'alarme: I'indicateur & DEL
vert procure une indication
visuelle de I'¢tat de la mémoire
de déclenchement d'une
alarme; la DEL verte procure
une indication visuelle lors
d'un déclenchement d'alarme
ou d'une mise en sourdine.

1. Support de montage

2. Fentes de montage

3. Pivoter dans ce sens pour installer
4. Pivoter dans ce sens pour retirer

SIIIVRE LES SIMPLES ETAPES D’INSTALLATION SUIVANTES
Maintenez le support de montage contre le plafond (ou le mur), de fagon a ce que les deux
groupes d'orifices de montage soient approximativement alignés aux positions 9h et 3h, comme
sur le cadran d'une horloge. Voir image. Choisissez I'une des trois paires d'orifices, A, B ou C,
comme illustré, et & Iaide d'un crayon, marquez les orifices choisis sur la surface de montage.
Assurez-vous d'utiliser les orifices d'une méme paire, ce qui vous permettra d'aisément
faire pivoter en place le support de montage universel. Cela vous donnera aussi la possibilité
daisément retirer le support de montage sans avoir a retirer les vis. AVERTISSEMENT! Ne pas
installer I'avertisseur de fumée par-dessus une boite de jonction. Seuls les appareils
alimentés par le secteur (CA) sont destinés a étre installés sur une boite de jonction.

3. Mettez I'appareil de coté, a un endroit ol il ne sera pas recouvert
de poussire lors du percage des trous de montage.

4. Araide d'un foret de 5 mm (3/16 po), percez un trou au centre
des contours ovales que vous avez tracés.

5. Insérez les ancrages en plastique (elles se trouvent dans le sac en plastique avec
les vis) dans les trous. Enfoncez délicatement les ancrages avec un marteau, au
besoin, jusqu'a ce qu'ils soient a égalité avec la surface du plafond ou du mur.

6. Insérez les vis, mais ne les resserrez pas a fond. Pour installer le support de
montage: alignez les vis avec les orifices de montage correspondants du support
de montage et faites-le pivoter en place. Serrez les vis jusqu'a ce qu'elles
maintiennent le support de montage fermement en place. Ne pas trop serrer.

7. Activation de la pile. Montez I'avertisseur au support de montage pour
I'activer. Une fois I'appareil activé, il n'est pas possible de 'arréter.

NOTE: Indicateur d’alimentation pourrait clignoter aprés Iactivation de la pile. Si
I'alarme de Iavertisseur se déclenche, I'indicateur se met & clignoter rapidement
et I'alarme émet des séries de trois bips entrecoupées d'une pause.

8. Testez l'avertisseur de fumée. Reportez-vous a "Test hebdomadaire".

9. Aprés 10 ans de service ou lorsque I'avertisseur de batterie faible se met & sonner, désactivez
l'avertisseur de fumée: insérez un outil sous la butée comme indiqué et soulevez-la pour
la briser, ce qui vous permet de déplacer I'interrupteur a la position "Désactivation”.
NOTE: A la fin de la vie de I'appareil ou lorsque les impulsions de pile faible se font entendre, i
faut désactiver 'appareil afin de décharger toute énergie restante dans la pile. L'appareil n'est
plus fonctionnel lorsqu'il est en ce mode et il sera impossible de le réinstaller sur son support.

INSTALLATION DE L’AVERTISSEUR DE FUMEE

Cet appareil est congu pour étre monté au plafond, montage mural si nécessaire.
Outils requis: crayon, perceuse avec foret 3/16” (5 mm), tournevis plat, marteau.

COMPOSANTES DE CET
AVERTISSEUR DE FUMEE

1. Bouton test/silence

2. Indicateur d'alimentation et
d'alarme: I'indicateur & DEL
vert procure une indication
visuelle de I'¢tat de la mémoire
de déclenchement d'une
alarme; la DEL verte procure
une indication visuelle lors
d'un déclenchement d'alarme
ou d'une mise en sourdine.

1. Support de montage

2. Fentes de montage

3. Pivoter dans ce sens pour installer
4. Pivoter dans ce sens pour retirer

SIIIVRE LES SIMPLES ETAPES D’INSTALLATION SUIVANTES
Maintenez le support de montage contre le plafond (ou le mur), de fagon a ce que les deux
groupes d'orifices de montage soient approximativement alignés aux positions 9h et 3h, comme
sur le cadran d'une horloge. Voir image. Choisissez I'une des trois paires d'orifices, A, B ou C,
comme illustré, et & Iaide d'un crayon, marquez les orifices choisis sur la surface de montage.
Assurez-vous d'utiliser les orifices d'une méme paire, ce qui vous permettra d'aisément
faire pivoter en place le support de montage universel. Cela vous donnera aussi la possibilité
daisément retirer le support de montage sans avoir a retirer les vis. AVERTISSEMENT! Ne pas
installer I'avertisseur de fumée par-dessus une boite de jonction. Seuls les appareils
alimentés par le secteur (CA) sont destinés a étre installés sur une boite de jonction.

3. Mettez I'appareil de coté, a un endroit ol il ne sera pas recouvert
de poussire lors du percage des trous de montage.

4. Araide d'un foret de 5 mm (3/16 po), percez un trou au centre
des contours ovales que vous avez tracés.

5. Insérez les ancrages en plastique (elles se trouvent dans e sac en plastique avec
les vis) dans les trous. Enfoncez délicatement les ancrages avec un marteau, au
besoin, jusqu'a ce qu'ils soient a égalité avec la surface du plafond ou du mur.

6. Insérez les vis, mais ne les resserrez pas a fond. Pour installer le support de
montage: alignez les vis avec les orifices de montage correspondants du support
de montage et faites-le pivoter en place. Serrez les vis jusqu'a ce qu'elles
maintiennent le support de montage fermement en place. Ne pas trop serrer.
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9. Aprés 10 ans de service ou lorsque I'avertisseur de batterie faible se met & sonner, désactivez
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la briser, ce qui vous permet de déplacer I'interrupteur a la position "Désactivation”.
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faut désactiver 'appareil afin de décharger toute énergie restante dans la pile. Lappareil n'est
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comme illustré, et & Iaide d'un crayon, marquez les orifices choisis sur la surface de montage.
Assurez-vous d'utiliser les orifices d'une méme paire, ce qui vous permettra d'aisément
faire pivoter en place le support de montage universel. Cela vous donnera aussi la possibilité
daisément retirer le support de montage sans avoir a retirer les vis. AVERTISSEMENT! Ne pas
installer I'avertisseur de fumée par-dessus une boite de jonction. Seuls les appareils
alimentés par le secteur (CA) sont destinés a étre installés sur une boite de jonction.

3. Mettez I'appareil de coté, a un endroit ol il ne sera pas recouvert
de poussire lors du percage des trous de montage.

4. Araide d'un foret de 5 mm (3/16 po), percez un trou au centre
des contours ovales que vous avez tracés.

5. Insérez les ancrages en plastique (elles se trouvent dans e sac en plastique avec
les vis) dans les trous. Enfoncez délicatement les ancrages avec un marteau, au
besoin, jusqu'a ce qu'ils soient a égalité avec la surface du plafond ou du mur.

6. Insérez les vis, mais ne les resserrez pas a fond. Pour installer le support de
montage: alignez les vis avec les orifices de montage correspondants du support
de montage et faites-le pivoter en place. Serrez les vis jusqu'a ce qu'elles
maintiennent le support de montage fermement en place. Ne pas trop serrer.

7. Activation de la pile. Montez I'avertisseur au support de montage pour
I'activer. Une fois I'appareil activé, il n'est pas possible de 'arréter.

NOTE: Indicateur d’alimentation pourrait clignoter aprés Iactivation de a pile. Si
I'alarme de Iavertisseur se déclenche, I'indicateur se met & clignoter rapidement
et I'alarme émet des séries de trois bips entrecoupées d'une pause.

8. Testez l'avertisseur de fumée. Reportez-vous a "Test hebdomadaire".
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montage: alignez les vis avec les orifices de montage correspondants du support
de montage et faites-le pivoter en place. Serrez les vis jusqu'a ce qu'elles
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I'activer. Une fois I'appareil activé, il n'est pas possible de 'arréter.
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Paires d'orifices de montage

Paires d'orifices de montage

Paires d'orifices de montage

Paires d'orifices de montage

La fonction optionnelle de verrouilage est congue pour décourager 'enlévement non
autorisé de l'avertisseur. | n'est pas nécessaire dactiver les verrous dans une maison
unifamiliale ol son retrait non autorisé ne constitue pas une éventualité préoccupante.
Outils requis: Pinces 4 bec effilé, couteau tout-usage.- Tournevis plat

Ce mécanisme de verrouillage est composé d'une goupille de verrouillage moulée dans le
support de montage. Retirez la goupille de verrouillage a I'aide des pinces ou du couteau.
IMPORTANT !

Pour supprimer définitivement Ia goupille de verrouillage, insérez un tournevis plat
entre la goupille de verrouillage et le verrou, et retirez la goupille du verrou,

broche de
verrouillage

POUR VERROUILLER LE
SI.IPPORT DE MONTAGE

Aaide de pinces & bec effilg,
détachez la goupille de verrouillage
du support de montage.

2. Poussez la goupille de verrouillage
atravers le trou situé a arriére de
Iavertisseur de fumée, comme llustre.

3. Lorsque vous fixez I'avertisseur &
son support de montage, la téte de
Ia goupille de verrouillage s'insére
dans une encoche du support.

POUR DEVERROUILLER LE
SUPPORT DE MONTAGE

1. Insérez un tournevis plat entre
la goupille de verrouillage et
le support de montage.

2. Soulevez lavertisseur de son
support en appuyant sur le
tournevis et en faisant tourner
simultanément 'avertisseur dans le
sens antihoraire (vers la gauche).

TEST HEBDOMADAIRE
AAVERTISSEMENT !

Nutilisez JAMAIS une flamme nue pour tester cet appareil. Vous pourriez accidentellement endommager ou incendier 'appareil ou votre maison.
Si le test de I'avertisseur se conclut par un échec, remplacez-le immédiatement. Les appareils sous garantie peuvent

étre retournés au manufacturier pour étre remplacés. Lire «Garantie limitée» pour plus de détails.
NE restez PAS & proximité de I'avertisseur lorsque la siréne sonne. L'exposition a une telle intensité sonore & une distance
rapprochée peut endommager votre ouie. Lors d’un test, éloignez-vous lorsque la siréne se met  sonner.

AATTENTION !
Il estimportant de tester cet appareil chaque semaine pour vérifier son bon fonctionnement. Il est recommandé de tester cet avertisseur de fumée en utilisant
le bouton test/silence. Enfoncez et maintenez enfoncé le bouton Test/Silence, sur le couvercle de 'appareil, jusqua ce que 'alarme retentisse.

L'appareil pourrit continuer & conner pendant quelques secondes aprés avoir relaché le bouton.

Si l'avertisseur ne se met pas & sonner, assurez-vous que 'appareil est bien alimenté par la pile et retestez-le.

Si lappareil ne sonne toujours pas d'alarme, remplacez-le immédiatement. Lors d'un essai, I'appareil émet une
puissante siréne répétitive: 3 bips, pause, 3 bips, pause. DEL rouge clignote rapidement.

La fonction optionnelle de verrouilage est congue pour décourager enlévement non
autorisé de l'avertisseur. | n'est pas nécessaire dactiver les verrous dans une maison
unifamiliale ol son retrait non autorisé ne constitue pas une éventualité préoccupante.
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Silappareil ne sonne toujours pas d'alarme, remplacez-le immédiatement. Lors d'un essai, I'appareil émet une
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support de montage. Retirez la goupille de verrouillage a I'aide des pinces ou du couteau.
IMPORTANT !
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AAVERTISSEMENT !

Nutilisez JAMAIS une flamme nue pour tester cet appareil. Vous pourriez accidentellement endommager ou incendier 'appareil ou votre maison.
Si le test de I'avertisseur se conclut par un échec, remplacez-le inmédiatement. Les appareils sous garantie peuvent

étre retournés au manufacturier pour étre remplacés. Lire «Garantie limitée» pour plus de détails.
NE restez PAS & proximité de I'avertisseur lorsque la siréne sonne. L'exposition a une telle intensité sonore & une distance
rapprochée peut endommager votre ouie. Lors d’un test, éloignez-vous lorsque la siréne se met  sonner.

AATTENTION !
Il estimportant de tester cet appareil chaque semaine pour vérifier son bon fonctionnement. Il est recommandé de tester cet avertisseur de fumée en utilisant
le bouton test/silence. Enfoncez et maintenez enfoncé le bouton Test/Silence, sur le couvercle de 'appareil, jusqua ce que 'alarme retentisse.

L'appareil pourrit continuer & conner pendant quelques secondes aprés avoir relaché le bouton.

Si l'avertisseur ne se met pas & sonner, assurez-vous que 'appareil est bien alimenté par la pile et retestez-le.

Silappareil ne sonne toujours pas d'alarme, remplacez-le immédiatement. Lors d'un essai, I'appareil émet une
puissante siréne répétitive: 3 bips, pause, 3 bips, pause. DEL rouge clignote rapidement.

ENTRETIEN REGULIER

Cet appareil a été congu pour n'exiger qu'un minimum d'entretien; vous devez tout de méme poser certains gestes pour veiller a ce qu'il continue & fonctionner correctement.
o Testez-le au moins une fois par semaine.

 Nettoyez 'avertisseur de fumée au moins une fois par mois; passez régulisrement Iaspirateur en utilisant I'embout & brosse souple; testez Iavertisseur
de fumée apres le nettoyage. N'utilisez jamais d'eau, de produits nettoyants ni de Solvants, car ils peuvent endommager I'appareil.

*  Silavertisseur de fumée devient encrassé ou excessivement poussiéreux et déclenche des alarmes intempestives méme aprés avoir ét¢ nettoyé, remplacez-le immédiatement.

o Déplacez I'avertisseur 'il déclenche souvent des alarmes intempestives. Reportez-vous a la section
“Emplacements d'installation a éviter des avertisseurs de fumée” pour plus de détails.

 Lorsquela pile s'affaiblit, 'avertisseur de fumée émet une courte impulsion sonore environ une fois par minute (signal de pile faible), pendant une
période pouvant atteindre 30 jours. Toutefois, vous devriez remplacer I'avertisseur immeédiatement afin de continuer a étre protégé.

IMPORTANT !
La durée de vie utile de la pile dépend du type d'avertisseur de fumée et de 'environnement dans lequel il est installé. Vous DEVEZ
immédiatement remplacer I'avertisseur de fumée lorsqu'il émet de courtes impulsions sonores (avertissement de pile faible).

CONSEILS DE SECURITE-INCENDIE

Suivez les régles de sécurité et évitez les situations a risque: 1) Utilisez correctement le matériel pour fumeur. Ne fumez jamais au lit. 2) Gardez les allumettes ou les briquets hors de
portée des enfants; 3) Rangez les matériaux inflammables dans des contenants adéquats; 4) Gardez les appareils électriques en bon état et ne surchargez pas les circuits électriques;
5) Veillez & ce que la cuisiniére, les grils, foyers et cheminges soient exempts de graisse ou de débris; 6) Ne laissez jamais une cuisiniére en fonction sans supervision; 7) Maintenez
les appareils de chauffage portatifs et les flammes nues, comme celles des bougies, & bonne distance de matériaux inflammables; 8) Ne laissez pas les déchets domestiques
s'accumuler. Maintenez les avertisseurs propres et testez-les chaque semaine. Remplacez immédiatement les avertisseurs qui ne fonctionnent pas correctement. Les avertisseurs

de fumée qui ne fonctionnent pas ne sont pas en mesure de vous alerter en cas d'incendie. Conservez au moins un extincteur en état de fonctionnement par étage et un autre
supplémentaire dans la cuisine. Equipez-vous déchelles de secours ou de tout autre moyen de fuite fiable aux étages supérieurs, au cas o les escaliers seraient impraticables.

S| UALARME DE FUMEE SE DECLENCHE
REAGIR A UNE ALARME

Lors d’une alarme, I'appareil émet une puissante siréne répétiti
AAVERTISSEMENT !

Si alarme se déclenche, faites immédiatement évacuer tous les occupants de la maison.

Si I'alarme se déclenche alors que vous n’étes pas en train de tester I'appareil, ¢’est qu'il vous avertit d’une situation potentiellement dangereuse
requérant votre attention immédiate. N'ignorez JAMAIS une alarme. La non-réaction a une alarme peut entrainer des blessures ou la mort.

Ne retirez jamais la pile d’un avertisseur de fumée alimenté par pile pour faire cesser le déclenchement d’alarmes intempestives (ex.:
fumée de cuisson, etc.). Le retrait des piles pour désactiver I'avertisseur afin qu'il ne détecte pas la fumée vous prive de toute protection.
Ouvrez plutdt une fenétre ou évacuez la fumée des environs de I'appareil. L i se réarmera

llUE FAIRE EN CAS D’INCENDIE
Ne paniquez pas; restez calme. Suivez le plan d'évacuation de votre famille.
«  Evacuez la maison le plus rapidement possible. Ne prenez pas le temps de vous habiller ou de récupérer vos choses.

 Touchez les portes avec le dos de votre main avant de les ouvrir. Si la porte est froide, ouvrez-la lentement. N'ouvrez jamais une
porte chaude. Laissez les portes et fendtres fermées, sauf si vous devez les traverser pour évacuer le batiment.

»  Couvrez votre nez et votre bouche d'un chiffon (humide de préférence). Prenez des inspirations courtes et peu profondes.

 Rendez-vous au point de rassemblement convenu & 'avance a I'extérieur de votre maison et assurez-vous que tous les occupants sont sortis.
»  Appelez le Service de protection contre les incendies dés que possible une fois sorti. Donnez votre adresse et votre nom.

o Ne retournez jamais dans un batiment en flammes, peu importe la raison.

«  Contactez votre Service de protection contre les incendies afin dobtenir des conseils de prévention pour rendre votre maison plus sécuritaire.

AAVERTISSEMENT !

Les avertisseurs ont diverses limitations. Reportez-vous a la section “Limitations des avertisseurs de fumée” pour plus de détails.

UTILISATION LA FONCTION SILENCE

La fonction Silence permet de temporairement désactiver une alarme intempestive jusqu'a 10 minutes. Pour activer cette fonction,
appuyez sur le bouton Test/Silence, situé sur le couvercle. Si 'appareil ne se tait pas et qu'il n'y a pas de fumée apparente, ou s'il ne sort
pas du mode Silence, remplacez-le immédiatement. Le témoin a DEL clignote toutes les 10 secondes au mode silence.

AAVERTISSEMENT !

La fonction silence ne désactive pas 'appareil, elle le rend temporairement moins sensible a la fumée. Pour votre sécurité, si avertisseur détecte une concentration
de fumée suggérant une situation dangereuse, le mode silence ne s'enclenche pas ou I'alarme se déclenche rapidement a nouveau. Si vous n'identifiez pas Porigine
de la fumée, ne présumez pas qu'il s'agit d’une fausse alarme. La non-réaction a une alarme peut entrainer des dommages matériels, des blessures ou la mort.

ARRET DE L’AVERTISSEMENT DE PILE FAIBLE

La fonction Silence permet de temporairement désactiver les “impulsions” d'avertissement de pile faible. Appuyez sur le bouton Test/Silence qui se trouve sur
le couvercle de I'avertisseur. Le témoin rouge clignote environ toutes les 10 secondes lorsque I'avertisseur de pile faible est en sourdine Aprés un certain temps,
I'appareil recommence & émettre des “impulsions” d'avertissement de pile faible. Désactivez 'avertisseur de fumée et remplacez-le immédiatement.

: 3 bips, pause, 3 bips, pause La DEL rouge clignote rapidement.

ENTRETIEN REGULIER

Cet appareil a été congu pour nexiger qu'un minimum d'entretien; vous devez tout de méme poser certains gestes pour veiller a ce qu'il continue & fonctionner correctement.
o Testez-le au moins une fois par semaine.

 Nettoyez 'avertisseur de fumée au moins une fois par mois; passez régulisrement Iaspirateur en utilisant I'embout & brosse souple; testez Iavertisseur
de fumée apres le nettoyage. N'utilisez jamais d'eau, de produits nettoyants ni de solvants, car ils peuvent endommager I'appareil.

*  Silavertisseur de fumée devient encrassé ou excessivement poussiéreux et déclenche des alarmes intempestives méme aprés avoir été nettoy, remplacez-le immédiatement.

o Déplacez I'avertisseur 'il déclenche souvent des alarmes intempestives. Reportez-vous a la section
“Emplacements d'installation a éviter des avertisseurs de fumée” pour plus de détails.

Lorsquela pile s'affaiblit, 'avertisseur de fumée émet une courte impulsion sonore environ une fois par minute (signal de pile faible), pendant une
période pouvant atteindre 30 jours. Toutefois, vous devriez remplacer I'avertisseur immédiatement afin de continuer a étre protégé.

IMPORTANT !
La durée de vie utile de la pile dépend du type d'avertisseur de fumée et de 'environnement dans lequel il est installé. Vous DEVEZ
immédiatement remplacer I'avertisseur de fumée lorsqu'il émet de courtes impulsions sonores (avertissement de pile faible).

CONSEILS DE SECURITE-INCENDIE

Suivez les régles de sécurité et évitez les situations a risque: 1) Utilisez correctement le matériel pour fumeur. Ne fumez jamais au lit. 2) Gardez les allumettes ou les briquets hors de
portée des enfants; 3) Rangez les matériaux inflammables dans des contenants adéquats; 4) Gardez les appareils électriques en bon état et ne surchargez pas les circuits électriques;
5) Veillez & ce que la cuisiniére, les grils, foyers et cheminges soient exempts de graisse ou de débris; 6) Ne laissez jamais une cuisiniére en fonction sans supervision; 7) Maintenez
les appareils de chauffage portatifs et les flammes nues, comme celles des bougies, & bonne distance de matériaux inflammables; 8) Ne laissez pas les déchets domestiques
s'accumuler. Maintenez les avertisseurs propres et testez-les chaque semaine. Remplacez immédiatement les avertisseurs qui ne fonctionnent pas correctement. Les avertisseurs

de fumée qui ne fonctionnent pas ne sont pas en mesure de vous alerter en cas d'incendie. Conservez au moins un extincteur en état de fonctionnement par étage et un autre
supplémentaire dans la cuisine. Equipez-vous déchelles de secours ou de tout autre moyen de fuite fiable aux étages supérieurs, au cas o les escaliers seraient impraticables.

S| UALARME DE FUMEE SE DECLENCHE

REAGIR A UNE ALARME

Lors d'une alarme, appareil émet une puissante siréne répétitive: 3 bips, pause, 3 bips, pause La DEL rouge clignote rapidement.
AAVERTISSEMENT !

Si 'alarme se déclenche, faites immédiatement évacuer tous les occupants de la maison.

Si l'alarme se déclenche alors que vous n’étes pas en train de tester I'appareil, ¢’est qu'il vous avertit d’une situation potentiellement dangereuse
requérant votre attention immédiate. N'ignorez JAMAIS une alarme. La non-réaction a une alarme peut entrainer des blessures ou la mort.

Ne retirez jamais la pile d’un avertisseur de fumée alimenté par pile pour faire cesser le déclenchement d’alarmes intempestives (ex.:
fumée de cuisson, etc.). Le retrait des piles pour désactiver I'avertisseur afin qu'il ne détecte pas la fumée vous prive de toute protection.
Ouvrez plutdt une fenétre ou évacuez la fumée des environs de I'appareil. L i se réarmera

QUE FAIRE EN CAS D’INCENDIE
Ne paniquez pas; restez calme. Suivez le plan d'évacuation de votre famille.
«  Evacuez la maison le plus rapidement possible. Ne prenez pas le temps de vous habiller ou de récupérer vos choses.

 Touchez les portes avec le dos de votre main avant de les ouvrir. Si la porte est froide, ouvrez-la lentement. N'ouvrez jamais une
porte chaude. Laissez les portes et fendtres fermées, sauf si vous devez les traverser pour évacuer le batiment.

»  Couvrez votre nez et votre bouche d'un chiffon (humide de préférence). Prenez des inspirations courtes et peu profondes.

 Rendez-vous au point de rassemblement convenu & 'avance a Iextérieur de votre maison et assurez-vous que tous les occupants sont sortis.
*  Appelez le Service de protection contre les incendies dés que possible une fois sorti. Donnez votre adresse et votre nom.

o Ne retournez jamais dans un batiment en flammes, peu importe la raison.

«  Contactez votre Service de protection contre les incendies afin dobtenir des conseils de prévention pour rendre votre maison plus sécuritaire.

AAVERTISSEMENT !

Les avertisseurs ont diverses limitations. Reportez-vous a la section “Limitations des avertisseurs de fumée” pour plus de détails.

UTILISATION LA FONCTION SILENCE

La fonction Silence permet de temporairement désactiver une alarme intempestive jusqu'a 10 minutes. Pour activer cette fonction,
appuyez sur le bouton Test/Silence, situé sur le couvercle. Si Pappareil ne se tait pas et qu'il 'y a pas de fumée apparente, ou s'il ne sort
pas du mode Silence, remplacez-le immédiatement. Le témoin a DEL clignote toutes les 10 secondes au mode silence.

AAVERTISSEMENT !

La fonction silence ne désactive pas appareil, elle le rend temporairement moins sensible a la fumée. Pour votre sécurité, si avertisseur détecte une concentration
de fumée suggérant une situation dangereuse, le mode silence ne s'enclenche pas ou I'alarme se déclenche rapidement a nouveau. Si vous n'identifiez pas Porigine
de la fumée, ne présumez pas qu'il s'agit d’une fausse alarme. La non-réaction a une alarme peut entrainer des dommages matériels, des blessures ou la mort.

ARRET DE L’AVERTISSEMENT DE PILE FAIBLE

La fonction Silence permet de temporairement désactiver les “impulsions” d'avertissement de pile faible. Appuyez sur le bouton Test/Silence qui se trouve sur
le couvercle de I'avertisseur. Le témoin rouge clignote environ toutes les 10 secondes lorsque I'avertisseur de pile faible est en sourdine Aprés un certain temps,
I'appareil recommence & émettre des “impulsions” d'avertissement de pile faible. Désactivez 'avertisseur de fumée et remplacez-le immédiatement.

ENTRETIEN REGULIER

Cet appareil a été congu pour 'exiger qu'un minimum d'entretien; vous devez tout de méme poser certains gestes pour veiller a ce qu'il continue & fonctionner correctement.
o Testez-le au moins une fois par semaine.

 Nettoyez I'avertisseur de fumée au moins une fois par mois; passez réguliérement Iaspirateur en utilisant I'embout & brosse souple; testez Iavertisseur
de fumée apres le nettoyage. N'utilisez jamais d'eau, de produits nettoyants ni de Solvants, car ils peuvent endommager I'appareil.

*  Silavertisseur de fumée devient encrassé ou excessivement poussiéreux et déclenche des alarmes intempestives méme aprés avoir été nettoy, remplacez-le immédiatement.

o Déplacez I'avertisseur 'il déclenche souvent des alarmes intempestives. Reportez-vous a la section
“Emplacements d'installation a éviter des avertisseurs de fumée” pour plus de détails.

 Lorsquela pile s'affaiblit, 'avertisseur de fumée émet une courte impulsion sonore environ une fois par minute (signal de pile faible), pendant une
période pouvant atteindre 30 jours. Toutefois, vous devriez remplacer I'avertisseur immédiatement afin de continuer a étre protégé.

IMPORTANT !
La durée de vie utile de la pile dépend du type d'avertisseur de fumée et de 'environnement dans lequel il est installé. Vous DEVEZ
immédiatement remplacer I'avertisseur de fumée lorsqu'il émet de courtes impulsions sonores (avertissement de pile faible).

CONSEILS DE SECURITE-INCENDIE

Suivez les régles de sécurité et évitez les situations a risque: 1) Utilisez correctement le matériel pour fumeur. Ne fumez jamais au lit. 2) Gardez les allumettes ou les briquets hors de
portée des enfants; 3) Rangez les matériaux inflammables dans des contenants adéquats; 4) Gardez les appareils électriques en bon état et ne surchargez pas les circuits électriques;
5) Veillez & ce que la cuisiniére, les grils, foyers et cheminges soient exempts de graisse ou de débris; 6) Ne laissez jamais une cuisiniére en fonction sans supervision; 7) Maintenez
les appareils de chauffage portatifs et les flammes nues, comme celles des bougies, & bonne distance de matériaux inflammables; 8) Ne laissez pas les déchets domestiques
s'accumuler. Maintenez les avertisseurs propres et testez-les chaque semaine. Remplacez immédiatement les avertisseurs qui ne fonctionnent pas correctement. Les avertisseurs

de fumée qui ne fonctionnent pas ne sont pas en mesure de vous alerter en cas d'incendie. Conservez au moins un extincteur en état de fonctionnement par étage et un autre
supplémentaire dans la cuisine. Equipez-vous d‘échelles de secours ou de tout autre moyen de fuite fiable aux étages supérieurs, au cas o les escaliers seraient impraticables.

S| UALARME DE FUMEE SE DECLENCHE

REAGIR A UNE ALARME

Lors d'une alarme, 'appareil émet une puissante siréne répétitive: 3 bips, pause, 3 bips, pause La DEL rouge clignote rapidement.
AAVERTISSEMENT !

Si 'alarme se déclenche, faites immédiatement évacuer tous les occupants de la maison.

Si I'alarme se déclenche alors que vous n’étes pas en train de tester I'appareil, ¢’est qu'il vous avertit d’une situation potentiellement dangereuse
requérant votre attention immédiate. N'ignorez JAMAIS une alarme. La non-réaction a une alarme peut entrainer des blessures ou la mort.

Ne retirez jamais la pile d’un avertisseur de fumée alimenté par pile pour faire cesser le déclenchement d’alarmes intempestives (ex.:
fumée de cuisson, etc.). Le retrait des piles pour désactiver I'avertisseur afin qu'il ne détecte pas la fumée vous prive de toute protection.
Ouvrez plutdt une fenétre ou évacuez la fumée des environs de I'appareil. L i se réarmera

QUE FAIRE EN CAS D’INCENDIE
Ne paniquez pas; restez calme. Suivez le plan d'évacuation de votre famille.
«  Evacuez la maison le plus rapidement possible. Ne prenez pas le temps de vous habiller ou de récupérer vos choses.

 Touchez les portes avec le dos de votre main avant de les ouvrir. Si la porte est froide, ouvrez-la lentement. N'ouvrez jamais une
porte chaude. Laissez les portes et fendtres fermées, sauf si vous devez les traverser pour évacuer le batiment.

»  Couvrez votre nez et votre bouche d'un chiffon (humide de préférence). Prenez des inspirations courtes et peu profondes.

 Rendez-vous au point de rassemblement convenu & 'avance a I'extérieur de votre maison et assurez-vous que tous les occupants sont sortis.
*  Appelez le Service de protection contre les incendies dés que possible une fois sorti. Donnez votre adresse et votre nom.

o Ne retournez jamais dans un batiment en flammes, peu importe la raison.

«  Contactez votre Service de protection contre les incendies afin dobtenir des conseils de prévention pour rendre votre maison plus sécuritaire.

AAVERTISSEMENT !

Les avertisseurs ont diverses limitations. Reportez-vous a la section “Limitations des avertisseurs de fumée” pour plus de détails.

UTILISATION LA FONCTION SILENCE

La fonction Silence permet de temporairement désactiver une alarme intempestive jusqu'a 10 minutes. Pour activer cette fonction,
appuyez sur le bouton Test/Silence, situé sur le couvercle. Si 'appareil ne se tait pas et qu'il n'y a pas de fumée apparente, ou s'il ne sort
pas du mode Silence, remplacez-le immédiatement. Le témoin a DEL clignote toutes les 10 secondes au mode silence.

AAVERTISSEMENT !

La fonction silence ne désactive pas appareil, elle le rend temporairement moins sensible a la fumée. Pour votre sécurit, si avertisseur détecte une concentration
de fumée suggérant une situation dangereuse, le mode silence ne s'enclenche pas ou I'alarme se déclenche rapidement a nouveau. Si vous n'identifiez pas Porigine
de la fumée, ne présumez pas qu'il s'agit d’une fausse alarme. La non-réaction a une alarme peut entrainer des dommages matériels, des blessures ou la mort.

ARRET DE L’AVERTISSEMENT DE PILE FAIBLE

La fonction Silence permet de temporairement désactiver les “impulsions” d'avertissement de pile faible. Appuyez sur le bouton Test/Silence qui se trouve sur
le couvercle de l'avertisseur. Le témoin rouge clignote environ toutes les 10 secondes lorsque I'avertisseur de pile faible est en sourdine Aprés un certain temps,
I'appareil recommence & émettre des “impulsions” d'avertissement de pile faible. Désactivez 'avertisseur de fumée et remplacez-le immédiatement.

ENTRETIEN REGULIER

Cet appareil a été congu pour nexiger qu'un minimum dentretien; vous devez tout de méme poser certains gestes pour veiller a ce qu'il continue & fonctionner correctement.
o Testez-le au moins une fois par semaine.

 Nettoyez 'avertisseur de fumée au moins une fois par mois; passez régulisrement Iaspirateur en utilisant I'embout & brosse souple; testez Iavertisseur
de fumée apres le nettoyage. N'utilisez jamais d'eau, de produits nettoyants ni de solvants, car ils peuvent endommager I'appareil.

*  Silavertisseur de fumée devient encrassé ou excessivement poussiéreux et déclenche des alarmes intempestives méme aprés avoir été nettoy, remplacez-le immédiatement.

o Déplacez I'avertisseur 'il déclenche souvent des alarmes intempestives. Reportez-vous a la section
“Emplacements d'installation a éviter des avertisseurs de fumee” pour plus de détails.

Lorsquela pile s'affaiblit, 'avertisseur de fumée émet une courte impulsion sonore environ une fois par minute (signal de pile faible), pendant une
période pouvant atteindre 30 jours. Toutefois, vous devriez remplacer I'avertisseur immédiatement afin de continuer a étre protégé.

IMPORTANT !
La durée de vie utile de la pile dépend du type d'avertisseur de fumée et de 'environnement dans lequel il est installé. Vous DEVEZ
immédiatement remplacer I'avertisseur de fumée lorsqu'il émet de courtes impulsions sonores (avertissement de pile faible).

CONSEILS DE SECURITE-INCENDIE

Suivez les régles de sécurité et évitez les situations a risque: 1) Utilisez correctement le matériel pour fumeur. Ne fumez jamais au lit. 2) Gardez les allumettes ou les briquets hors de
portée des enfants; 3) Rangez les matériaux inflammables dans des contenants adéquats; 4) Gardez les appareils électriques en bon état et ne surchargez pas les circuits électriques;
5) Veillez & ce que la cuisiniére, les grils, foyers et cheminges soient exempts de graisse ou de débris; 6) Ne laissez jamais une cuisiniére en fonction sans supervision; 7) Maintenez
les appareils de chauffage portatifs et les flammes nues, comme celles des bougies, & bonne distance de matériaux inflammables; 8) Ne laissez pas les déchets domestiques
s'accumuler. Maintenez les avertisseurs propres et testez-les chaque semaine. Remplacez immédiatement les avertisseurs qui ne fonctionnent pas correctement. Les avertisseurs

de fumée qui ne fonctionnent pas ne sont pas en mesure de vous alerter en cas d'incendie. Conservez au moins un extincteur en état e fonctionnement par étage et un autre
supplémentaire dans la cuisine. Equipez-vous déchelles de secours ou de tout autre moyen de fuite fiable aux étages supérieurs, au cas o les escaliers seraient impraticables.

S| UALARME DE FUMEE SE DECLENCHE
REAGIR A UNE ALARME

Lors d’une alarme, I'appareil émet une puissante siréne répétiti
AAVERTISSEMENT !

Si 'alarme se déclenche, faites immédiatement évacuer tous les occupants de la maison.

Si I'alarme se déclenche alors que vous n’étes pas en train de tester I'appareil, ¢’est qu'il vous avertit d’une situation potentiellement dangereuse
requérant votre attention immédiate. N'ignorez JAMAIS une alarme. La non-réaction a une alarme peut entrainer des blessures ou la mort.

Ne retirez jamais la pile d’un avertisseur de fumée alimenté par pile pour faire cesser le déclenchement d’alarmes intempestives (ex.:
fumée de cuisson, etc.). Le retrait des piles pour désactiver I'avertisseur afin qu'il ne détecte pas la fumée vous prive de toute protection.
Ouvrez plutdt une fenétre ou évacuez la fumée des environs de I'appareil. L i se réarmera

llUE FAIRE EN CAS D’INCENDIE
Ne paniquez pas; restez calme. Suivez le plan d'évacuation de votre famille.
«  Evacuez la maison le plus rapidement possible. Ne prenez pas le temps de vous habiller ou de récupérer vos choses.

 Touchez les portes avec le dos de votre main avant de les ouvrir. Si la porte est froide, ouvrez-la lentement. N'ouvrez jamais une
porte chaude. Laissez les portes et fendtres fermées, sauf si vous devez les traverser pour évacuer le batiment.

»  Couvrez votre nez et votre bouche d'un chiffon (humide de préférence). Prenez des inspirations courtes et peu profondes.

 Rendez-vous au point de rassemblement convenu & 'avance a I'extérieur de votre maison et assurez-vous que tous les occupants sont sortis.
*  Appelez le Service de protection contre les incendies dés que possible une fois sorti. Donnez votre adresse et votre nom.

o Ne retournez jamais dans un batiment en flammes, peu importe la raison.

Contactez votre Service de protection contre les incendies afin dobtenir des conseils de prévention pour rendre votre maison plus sécuritaire.

AAVERTISSEMENT !

Les avertisseurs ont diverses limitations. Reportez-vous a la section “Limitations des avertisseurs de fumée” pour plus de détails.

UTILISATION LA FONCTION SILENCE

La fonction Silence permet de temporairement désactiver une alarme intempestive jusqu'a 10 minutes. Pour activer cette fonction,
appuyez sur le bouton Test/Silence, situé sur le couvercle. Si 'appareil ne se tait pas et qu'il n'y a pas de fumée apparente, ou s'il ne sort
pas du mode Silence, remplacez-le immédiatement. Le témoin a DEL clignote toutes les 10 secondes au mode silence.

AAVERTISSEMENT !

La fonction silence ne désactive pas 'appareil, elle le rend temporairement moins sensible a la fumée. Pour votre sécurit, si avertisseur détecte une concentration
de fumée suggérant une situation dangereuse, le mode silence ne s'enclenche pas ou I'alarme se déclenche rapidement a nouveau. Si vous n'identifiez pas Porigine
de la fumée, ne présumez pas qu'il s'agit d’une fausse alarme. La non-réaction a une alarme peut entrainer des dommages matériels, des blessures ou la mort.

ARRET DE L’AVERTISSEMENT DE PILE FAIBLE

La fonction Silence permet de temporairement désactiver les “impulsions” d'avertissement de pile faible. Appuyez sur le bouton Test/Silence qui se trouve sur
le couvercle de l'avertisseur. Le témoin rouge clignote environ toutes les 10 secondes lorsque I'avertisseur de pile faible est en sourdine Aprés un certain temps,
I'appareil recommence & émettre des “impulsions” d'avertissement de pile faible. Désactivez 'avertisseur de fumée et remplacez-le immédiatement.

: 3 bips, pause, 3 bips, pause La DEL rouge clignote rapidement.




Plusieurs raisons peuvent entrainer un mauvais fonctionnement de I'avertisseur de fumée: pile épuisée ou faible, accumulation de saleté, de poussiére
ou de graisse sur le couvercle, mauvaise installation ou emplacement inapproprié. Nettoyez I'avertisseur de fumée comme décrit & la section "Entretien
régulier” et testez-le. Si le test de I'avertisseur se conclut par un échec ou si le probleme persiste, remplacez-le immédiatement.

Silavertisseur émet courte impulsion sonore environ 3 ou 5 fois par minute, remplacez-le.

©  Silavertisseur se déclenche de fagon intempestive (ex. : en raison de la fumée de cuisson), tentez de I'nstaller ailleurs

o Silavertisseur se déclenche quand il n'y a pas de fumée visible, nettoyez-le ou tentez de I'installer ailleurs. Une accumulation de poussiére sur le couvercle peut I'affecter.
Silavertisseur ne se déclenche pas lors d'un essai, assurez-vous que le levier d'activation de a pile est bel et bien enfonceé  fond.

NE tentez PAS de réparer votre avertisseur vou: e, cela annule la garal

Si l'avertisseur de fumée ne fonctionne pas correctement alors qu'il est toujours garanti, repurlez-vuus a"Comment obtenir un service de garantie" du libellé de garam\e limitée.

Les schémas d'installation typique des avertisseurs présentent les emplacements et méthodes de cablage ément aux normes et suivantes:
Code canadien de I'électricité C22.2-12

Norme d'installation des avertisseurs de fumée CAN/ULC-S553

I st recommandeé d'nstaller au moins un avertisseur de fumeée a chague étage, dans chague lieu ol des gens peuvent donmr et dans chaque chambre & coucher. Dans les nouveaux
batiments, les avertisseurs de fumée doivent étre alimentés par le secteur c.a. et Lire des autorités pour plus de

détails. Pour obtenir une protection additionnelle, i est recommandé d'installer un avertisseur de fumée dans les piéces, alresuacces liewx d'entreposage, greniers finis et sous-Sols ol la

température normale se situe entre 4°C et 38°C (40°F et 100°F). Assurez-vous aussi de I'absence de toute porte ou obstruction pouvant empécher la fumée d'atteindre Iavertisseur de fumée.
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Plus précisément, installez les avertisseurs de fumée:
« Achaque étage de la maison, y compris dans le grenier et le sous-sol.
 Dans chague chambre & coucher, particuliérement celles o des personnes dorment avec la porte partiellement ou entiérement fermée.

 Dans I'aire d'acces de chaque lieu ol des gens peuvent dormir. Installez un avertisseur dans chaque lieu oi des gens peuvent dormir
Si l'aire d’accés mesure plus de 12 métres (40 pi), installez un avertisseur & chaque extrémité de cette piece.

o Auhaut de I'escalier menant du rez-de-chaussée au deuxiéme étage ainsi qu'au bas de 'escalier menant au sous-sol.
IMPORTANT !

Les exigences d'installation des avertisseurs de fumée varient d'une région & Iautre. Consultez le Service de protection des incendies de votre quartier
pour connaitre les exigences de votre région. Il est recommandé que les appareils c.a. ou c.a./c.c. soient interconnectés pour plus de protection.
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Plusieurs raisons peuvent entrainer un mauvais fonctionnement de I'avertisseur de fumée: pile épuisée ou faible, accumulation de saleté, de poussiére
ou de graisse sur le couvercle, mauvaise installation ou emplacement inapproprié. Nettoyez I'avertisseur de fumée comme décrit & la section "Entretien
régulier” et testez-le. Si le test de I'avertisseur se conclut par un échec ou si le probleme persiste, remplacez-le immédiatement.

Silavertisseur émet courte impulsion sonore environ 3 ou 5 fois par minute, remplacez-le.

©  Silavertisseur se déclenche de fagon intempestive (ex. : en raison de la fumée de cuisson), tentez de I'nstaller ailleurs

o Silavertisseur se déclenche quand il n'y a pas de fumée visible, nettoyez-le ou tentez de I'installer ailleurs. Une accumulation de poussiére sur le couvercle peut I'affecter.
Silavertisseur ne se déclenche pas lors d'un essai, assurez-vous que le levier d'activation de a pile est bel et bien enfonceé  fond.

NE tentez PAS de réparer votre avertisseur vous-méme, cela annule la garanti

Si l'avertisseur de fumée ne fonctionne pas correctement alors qu'il est toujours garanti, repurlez-vuus a"Comment obtenir un service de garantie" du libellé de garam\e limitée.

Les schémas d'installation typique des avertisseurs présentent les emplacements et méthodes de cablage ément aux normes et suivantes:
Code canadien de I'électricité C22.2-12

Norme d'installation des avertisseurs de fumée CAN/ULC-S553

I st recommandeé d'nstaller au moins un avertisseur de fumeée a chague étage, dans chague lieu ol des gens peuvent donmr et dans chaque chambre & coucher. Dans les nouveaux
batiments, les avertisseurs de fumée doivent étre alimentés par le secteur c.a. et Lire des autorités pour plus de

détails. Pour obtenir une protection additionnelle, i est recommandé d'installer un avertisseur de fumée dans les piéces, alresuacces liewx d'entreposage, greniers finis et sous-Sols ol la

température normale se situe entre 4°C et 38°C (40°F et 100°F). Assurez-vous aussi de I'absence de toute porte ou obstruction pouvant empécher la fumée d'atteindre Iavertisseur de fumée.
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Plus précisément, installez les avertisseurs de fumée:
« Achaque étage de la maison, y compris dans le grenier et le sous-sol.
 Dans chague chambre & coucher, particuliérement celles o des personnes dorment avec la porte partiellement ou entiérement fermée.

 Dans I'aire d'acces de chaque lieu ol des gens peuvent dormir. Installez un avertisseur dans chaque lieu oi des gens peuvent dormir
Si l'aire d’accés mesure plus de 12 métres (40 pi), installez un avertisseur & chaque extrémité de cette piece.

o Auhaut de I'escalier menant du rez-de-chaussée au deuxiéme étage ainsi qu'au bas de I'escalier menant au sous-sol.
IMPORTANT !

Les exigences d'installation des avertisseurs de fumée varient d'une région & Iautre. Consultez le Service de protection des incendies de votre quartier
pour connaitre les exigences de votre région. Il est recommandé que les appareils c.a. ou c.a./c.c. soient interconnectés pour plus de protection.

Plusieurs raisons peuvent entrainer un mauvais fonctionnement de I'avertisseur de fumée: pile épuisée ou faible, accumulation de saleté, de poussiére
ou de graisse sur le couvercle, mauvaise installation ou emplacement inapproprié. Nettoyez I'avertisseur de fumée comme décrit & la section "Entretien
régulier” et testez-le. Si le test de I'avertisseur se conclut par un échec ou si le probleme persiste, remplacez-le immédiatement.

Silavertisseur émet courte impulsion sonore environ 3 ou 5 fois par minute, remplacez-le.

©  Silavertisseur se déclenche de fagon intempestive (ex. : en raison de la fumée de cuisson), tentez de I'nstaller ailleurs

o Silavertisseur se déclenche quand il n'y a pas de fumée visible, nettoyez-le ou tentez de I'installer ailleurs. Une accumulation de poussiére sur le couvercle peut I'affecter.
Silavertisseur ne se déclenche pas lors d'un essai, assurez-vous que le levier d'activation de a pile est bel et bien enfonceé  fond.

NE tentez PAS de réparer votre avertisseur vou: e, cela annule la garantie!

Si l'avertisseur de fumée ne fonctionne pas correctement alors qu'il est toujours garanti, repurlez-vuus a"Comment obtenir un service de garantie" du libellé de garam\e limitée.

Les schémas d'installation typique des avertisseurs présentent les emplacements et méthodes de cablage ément aux normes et suivantes:
Code canadien de I'électricité C22.2-12

Norme d'installation des avertisseurs de fumée CAN/ULC-S553

I st recommandeé d'nstaler au moins un avertisseur de fumeée a chague étage, dans chague fieu ol des gens peuvent donmr et dans chaque chambre & coucher. Dans les nouveaux
batiments, les avertisseurs de fumée doivent étre alimentés par le secteur c.a. et Lire des autorités pour plus de

détails. Pour obtenir une protection additionnelle, i est recommandé d'installer un avertisseur de fumée dans les piéces, alresuacces liewx d'entreposage, greniers finis et sous-Sols ol la

température normale se situe entre 4°C et 38°C (40°F et 100°F). Assurez-vous aussi de I'absence de toute porte ou obstruction pouvant empécher la fumée d'atteindre Iavertisseur de fumée.
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Plus précisément, installez les avertisseurs de fumée:
« Achaque étage de la maison, y compris dans le grenier et le sous-sol.
 Dans chague chambre & coucher, particuliérement celles o des personnes dorment avec la porte partiellement ou entiérement fermée.

 Dans I'aire d'acces de chaque lieu ol des gens peuvent dormir. Installez un avertisseur dans chaque lieu oil des gens peuvent dormir
Si l'aire d’accés mesure plus de 12 métres (40 pi), installez un avertisseur & chaque extrémité de cette piece.

o Auhaut de I'escalier menant du rez-de-chaussée au deuxiéme étage ainsi qu'au bas de I'escalier menant au sous-sol.
IMPORTANT !

Les exigences d'installation des avertisseurs de fumée varient d'une région & Iautre. Consultez le Service de protection des incendies de votre quartier
pour connaitre les exigences de votre région. Il est recommandé que les appareils c.a. ou c.a./c.c. soient interconnectés pour plus de protection.

Plusieurs raisons peuvent entrainer un mauvais fonctionnement de I'avertisseur de fumée: pile épuisée ou faible, accumulation de saleté, de poussiére
ou de graisse sur le couvercle, mauvaise installation ou emplacement inapproprié. Nettoyez I'avertisseur de fumée comme décrit & la section "Entretien
régulier” et testez-le. Si le test de I'avertisseur se conclut par un échec ou si le probleme persiste, remplacez-le immédiatement.

Silavertisseur émet courte impulsion sonore environ 3 ou 5 fois par minute, remplacez-le.

©  Silavertisseur se déclenche de fagon intempestive (ex. : en raison de la fumée de cuisson), tentez de I'nstaller ailleurs

o Silavertisseur se déclenche quand il n'y a pas de fumée visible, nettoyez-le ou tentez de I'installer ailleurs. Une accumulation de poussiére sur le couvercle peut I'affecter.
©  Silavertisseur ne se déclenche pas lors d'un essai, assurez-vous que le levier d'activation de a pile est bel et bien enfonceé  fond.

NE tentez PAS de réparer votre avertisseur vou: e, cela annule la garal

Si l'avertisseur de fumée ne fonctionne pas correctement alors qu'il est toujours garanti, repurlez-vuus a"Comment obtenir un service de garantie" du libellé de garam\e limitée.

Les schémas d'installation typique des avertisseurs présentent les emplacements et méthodes de cablage ément aux normes et suivantes:
Code canadien de I'électricité C22.2-12

Norme d'installation des avertisseurs de fumée CAN/ULC-S553

I st recommandeé d'nstaler au moins un avertisseur de fumeée a chague étage, dans chague fieu ol des gens peuvent donmr et dans chaque chambre & coucher. Dans les nouveaux
batiments, les avertisseurs de fumée doivent étre alimentés par le secteur c.a. et Lire des autorités pour plus de

détails. Pour obtenir une protection additionnelle, i est recommandé d'instaler n avertisseur de fumée dans les piéces, alresuacces liewx d'entreposage, greniers finis et sous-Sols ol la

température normale se situe entre 4°C et 38°C (40°F et 100°F). Assurez-vous aussi de I'absence de toute porte ou obstruction pouvant empécher la fumée d'atteindre Iavertisseur de fumée.
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Plus précisément, installez les avertisseurs de fumée:
« Achaque étage de la maison, y compris dans le grenier et le sous-sol.
 Dans chague chambre & coucher, particuliérement celles o des personnes dorment avec la porte partiellement ou entiérement fermée.

 Dans I'aire d'acces de chaque lieu ol des gens peuvent dormir. Installez un avertisseur dans chaque lieu oi des gens peuvent dormir
Si l'aire d’accés mesure plus de 12 métres (40 pi), installez un avertisseur & chaque extrémité de cette piece.

o Auhaut de I'escalier menant du rez-de-chaussée au deuxiéme étage ainsi qu'au bas de 'escalier menant au sous-sol.
IMPORTANT !

Les exigences d'installation des avertisseurs de fumée varient d'une région & Iautre. Consultez le Service de protection des incendies de votre quartier
pour connaitre les exigences de votre région. Il est recommandé que les appareils c.a. ou c.a./c.c. soient interconnectés pour plus de protection.
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RECOMMANDATION D’EMPLACEMENTS DES AUTORITES COMPETENTES

Normes: Council of Canada / Underwriters Laboratories Inc. Norme sur les avertisseurs de fumée CAN/ULC-S531.

Cet avertisseur de fumée est congu pour étre utiisé dans une maison unifamiliale typique. Utlisé seul, il ne permet pas de respecter les normes relatives
aux maisons de chambres, immeubles & appartements, hdtels et motels. Tout avertisseur de fumée doit étre installé conformément au Code national
du bétiment du Canada, au Code national de prévention des incendies du Canada, CAN/ULC $553 et toute réglementation locale.

POUR VOTRE INFORMATION, VOICI UN EXTRAIT DU NATIONAL FIRE ALARM AND SIGNALING CODE, NFPA 72 (TRADUCTION NON OFFICIELLE):

29,5.1* DETECTEURS REQUIS

.1 Lorsque requis par les réglements, codes, ou normes applicables pour e type d'occupation indiqué, des avertisseurs autonomes ou en réseau doivent étre installés comme sut:
*Dans toutes les chambres & coucher et chambres d'invités

*Aextérieur de chaque lieu ol des gens peuvent dormir, & moins de 21 pi (6,4 m) de a porte e toute chambre & coucher, cette mesure étant prise le long de la voie d'accés
Achaque étage du logement, y compris le sous-sol

A chaque étage d'un petit établissement résidentiel et de soins, y compris le sous-sol et & 'exclusion du vide sanitaire et des greniers non finis

*Dans les parties communes d'une suite d'invités

Dans les parties communes d'un petit établissement résidentiel et de soins

(Avec la permission de NFPA 72'°, National Fire Alarm and Signaling Code Copyright © 2012 National Fire Protection Association, Quincy, MA 02269. Cette

reproduction est incompléte et ne constitue pas la position officielle de la National Fire Protection Association. Cette position n'est exprimée que par la norme en son

entier, National Fire Alarm, Signaling Code® et NFPA 72 sont des marques déposées de la National Fire Protection Association, Inc., Quincy, MA 02269).

EMPLACEMENTS D’INSTALLATION A EVITER DES AVERTISSEURS DE FUMEE

AFIN D'OPTIMISER SA PERFORMANCE, IL EST RECOMMANDE D'EVITER D'INSTALLER UN AVERTISSEUR DE FUMEE AUX ENDROITS SUIVANTS:

 Laod sont émises des particules de combustion. L of des particules de combustion se forment quand quelque chose brile. Ces lieux incluent notamment: cuisines
mal ventilges, garages et salles mécaniques. Installez les avertisseurs a au moins 6 m (20 pi) de toute source de particules de combustion (poéle, fournaise, chauffe-
eau, chaufferette), i possible. Dans les lieux ol il nest pas possible de maintenir cette distance de dégagement de 6 m (20 pi), p. ex.: maison préfabriquée, mobile
ou de petite taille, il est recommandé d'installer 'avertisseur de fumée le plus loin possible de ces appareils a combustible. Ces recommandations visent & garder
Iavertisseur a une distance raisonnable de tout appareil @ combustible, afin de réduire e nombre de dé intempestifs. Des dé dalarmes
intempestifs peuvent survenir si un avertisseur de fumée est placé a proximité d'un appareil a combustible. Ces lieux doivent étre ventilés le plus possible.

 Dans un courant d'air prés d'une cuisine. Les courants d'air peuvent acheminer de Ia fumée de cuisson dans la
chambre de détection d'un avertisseur de fumée installé trop prés d’une cuisine.

* Dans un lieu trés humide ou exposé a la vapeur, ou a proximité d'une salle de bains dotée d'une douche. L'appareil doit
étre installé @ au moins 3 metres (10 pi) d'une douche, d'un sauna, d'un lave-vaisselle, etc.

o Dans un lieu ol la température peut souvent étre inférieure a 4°C (40°F) ou supérieure & 38°C (100°F), ex.: bétiment non chauffé ou détaché, véranda, greniers ou sous-sol non finis.

 Dans un lieu rés poussiéreu, sale, graisseux. Ne pas installer un avertisseur de fumée directement au-dessus d'une cuisiniére ou
d'un four. Assurez-vous qu'un avertisseur installé dans une salle de lavage est exempt de poussiére ou de charpie.

A proximité d'une bouche daération, d'un ventilateur de plafond ou d'un lieu exposé au courants 'air. Les courants
dair peuvent éloigner la fumée de I'appareil, qui n'attendra jamas la chambre de détection.

o Dans les lieux infestés d'insectes. Les insectes peuvent obstruer les ouvertures de la chambre de détection et causer de fausses alarmes.

« Amoins de 305 mm (12 po) dampoules fluorescentes. Ces derniéres créent des interférences électriques qui nuisent au détecteur.

o Dans les espaces sans circulation d’air. De |'air stagnant peut empécher la fumée d'atteindre I'avertisseur de fumée.

EVITER LES ESPACES SANS CIRCULATION D'AIR

De Iair stagnant peut empécher la fumée d'atteindre Iavertisseur de fumée. Evitez les espaces sans circulation dair en suivant les recommandations qui suivent:
Dans une installation au plafond, installez I'avertisseur de fumée aussi prés que possible du centre du plafond. Si ce nest

pas possible, installez Iavertisseur de fumée a au moins 102 mm (4 po) du mur ou c'un coin.

Lors d'une installation murale (si permis par les codes du bétiment), l'extrémité supérieure de I'avertisseur de fumée devrait se situer entre 102 et 305
mm (4 et 12 po) de I'ntersection du mur et du plafond, soit sous le point ol on retrouve habituellement les espaces sans circulation d'air.

Sur les plafonds en pente, a pignon ou de style cathédrale, installez un premier avertisseur de fumée a moins de 900 mm (3 pi) de la pointe du
plafond, mesuré horizontalement. La pose d'avertisseurs de fumée additionnels peut étre requise en fonction de la longueur, de 'angle et de la pente

du plafond. Reportez-vous & la norme CAN/ULC-S553 pour connaitre les exigences relatives aux plafonds en pente ou en pointe.

INFORMATION DE BASE SUR LA SECURITE

&AVERTISSEMENT
Cetappareil n'est pas congu pour alerter les résidents malentendants. I st recommandé d'installer des dispositifs
adaptés pour avertir les personnes (ex.: lampes

*  Neraccordez pas cet appareil a un autre avertisseur ou a tout autre accessoire. Il s'agit d’'un modéle autonome non congu pour
étre relié a un autre avertisseur. Tout raccordement en réseau risque d’empécher son bon fonctionnement.
Lappareil fonctionne uniquement lorsqu'il est alimenté par sa batterie!

AATTENTION !

larme. is alimentss par le secteur (c.a

o Nerestez pas a proximité de 'appareil lorsque la siréne sonne. Il émet un puissant signal sonore visant a réveiller les
occupants en cas d'urgence. L'exposition a la siréne a courte distance peut endommager I'ouie.

Ne peinturez jamais I'apparel. La peinture peut boucher les ouvertures de la chambre de détection et empécher le bon fonctionnement de 'appareil.

RECOMMANDATION D’EMPLACEMENTS DES AUTORITES COMPETENTES

Normes: Council of Canada / Underwriters Laboratories Inc. Norme sur les avertisseurs de fumée CAN/ULC-S531.

Cet avertisseur de fumée est congu pour étre utiisé dans une maison unifamiliale typique. Utlisé seul, il ne permet pas de respecter les normes relatives
aux maisons de chambres, immeubles & appartements, hdtels et motels. Tout avertisseur de fumée doit étre installé conformément au Code national
du bétiment du Canada, au Code national de prévention des incendies du Canada, CAN/ULC $553 et toute réglementation locale.

POUR VOTRE INFORMATION, VOICI UN EXTRAIT DU NATIONAL FIRE ALARM AND SIGNALING CODE, NFPA 72 (TRADUCTION NON OFFICIELLE):
29,5.1* DETECTEURS REQUIS
29 5.1.1* Lorsaque requis par s réglements, codes, ou normes applicables pour e type d'occupation indiqué, des avertisseurs autonomes ou en réseau doivent étre instalés comme suit:
*Dans toutes les chambres & coucher et chambres d'invités
) “A extérieur de chague lieu oU des gens peuvent dormir, a moins de 21 pi (6,4 m) dela porte de toute chambre & coucher, cette mesure étant prise e long de la voie d'accés
(3 Achague étage dulogement, y compris le sous-sol
) Achaque étage d'un petit établissement résidentiel et de soins, y compris le sous-sol et & 'exclusion du vide sanitaire et des greniers non finis
(5)  *Dans les parties communes d'une suite d'invités
(6)  Dans les parties communes d'un petit établissement résidentiel et de soins
(Avec la permission de NFPA 72'°, National Fire Alarm and Signaling Code Copyright © 2012 National Fire Protection Association, Quincy, MA 02269. Cette
reproduction est incompléte et ne constitue pas la position officielle de la National Fire Protection Association. Cette position n'est exprimée que par la norme en son
entier, National Fire Alarm, Signaling Code'® et NFPA 72 sont des marques déposées de la National Fire Protection Association, Inc., Quincy, MA 02269).

EMPLACEMENTS D’INSTALLATION A EVITER DES AVERTISSEURS DE FUMEE

AFIN D'OPTIMISER SA PERFORMANCE, IL EST RECOMMANDE D'EVITER D'INSTALLER UN AVERTISSEUR DE FUMEE AUX ENDROITS SUIVANTS:

 Laod sont émises des particules de combustion. L of des particules de combustion se forment quand quelque chose brile. Ces lieux incluent notamment: cuisines
mal ventilges, garages et salles mécaniques. Installez les avertisseurs & au moins 6 m (20 pi) de toute source de particules de combustion (poéle, fournaise, chauffe-
eau, chaufferette), i possible. Dans les lieux ol il nest pas possible de maintenir cette distance de dégagement de 6 m (20 pi), p. ex.: maison préfabriquée, mobile
ou de petite taille, il est recommandé d'installer 'avertisseur de fumée le plus loin possible de ces appareils a combustible. Ces recommandations visent & garder
Iavertisseur a une distance raisonnable de tout appareil @ combustible, afin de réduire e nombre de dé intempestifs. Des dé dalarmes
intempestifs peuvent survenir si un avertisseur de fumée est placé a proximité d'un appareil a combustible. Ces lieux doivent étre ventilés le plus possible.

 Dans un courant d'air prés d'une cuisine. Les courants d'air peuvent acheminer de la fumée de cuisson dans la
chambre de détection d'un avertisseur de fumée installé trop pres d’une cuisine.

* Dans un lieu trés humide ou exposé a la vapeur, ou a proximité d'une salle de bains dotée d'une douche. L'appareil doit
étre installé @ au moins 3 metres (10 pi) d'une douche, d'un sauna, d'un lave-vaisselle, etc.

o Dans un lieu ol la température peut souvent étre inférieure a 4°C (40°F) ou supérieure a 38°C (100°F), ex.: bétiment non chauffé ou détaché, véranda, greniers ou sous-sol non finis.

 Dans un lieu rés poussiéreu, sale, graisseux. Ne pas installer un avertisseur de fumée directement au-dessus d'une cuisiniére ou
d'un four. Assurez-vous qu'un avertisseur installé dans une salle de lavage est exempt de poussiére ou de charpie.

A proximité d'une bouche daération, d'un ventilateur de plafond ou d'un lieu exposé au courants d'air. Les courants
dair peuvent éloigner la fumée de I'appareil, qui n'attendra jamas la chambre de détection.

o Dans les lieux infestés d'insectes. Les insectes peuvent obstruer les ouvertures de la chambre de détection et causer de fausses alarmes.

« Amoins de 305 mm (12 po) d'ampoules fluorescentes. Ces derniéres créent des interférences électriques qui nuisent au détecteur.

* Dans les espaces sans circulation d’air. De |'air stagnant peut empécher la fumée d'atteindre I'avertisseur de fumée.

EVITER LES ESPACES SANS CIRCULATION D'AIR

De Iair stagnant peut empécher la fumée d'atteindre Iavertisseur de fumée. Evitez les espaces sans circulation air en suivant les recommandations qui suivent:
Dans une installation au plafond, installez I'avertisseur de fumée aussi prés que possible du centre du plafond. Si ce n'est

pas possible, installez Iavertisseur de fumée & au moins 102 mm (4 po) du mur ou c'un coin.

Lors d'une installation murale (si permis par les codes du bétiment), l'extrémité supérieure de I'avertisseur de fumée devrait se situer entre 102 et 305
mm (4 et 12 po) de I'ntersection du mur et du plafond, soit sous le point ol on retrouve habituellement les espaces sans circulation d'air.

Sur les plafonds en pente, a pignon ou de style cathédrale, installez un premier avertisseur de fumée a moins de 900 mm (3 pi) de la pointe du
plafond, mesuré horizontalement. La pose d'avertisseurs de fumée additionnels peut étre requise en fonction de la longueur, de 'angle et de la pente

du plafond. Reportez-vous & la norme CAN/ULC-$553 pour connaitre les exigences relatives aux plafonds en pente ou en pointe.

INFORMATION DE BASE SUR LA SECURITE

&AVERTISSEMENT
Cetappareil n'est pas concu pour alerter les résidents malentendants. I st recommandé d'installer des dispositifs
adaptés pour avertir les personnes (ex.: lampes

*  Neraccordez pas cet appareil a un autre avertisseur ou a tout autre accessoire. Il s'agit d’'un modéle autonome non congu pour
&tre relié a un autre avertisseur. Tout raccordement en réseau risque d’empécher son bon fonctionnement.
Lappareil fonctionne uniquement lorsqu'il est alimenté par sa batterie!

AATTENTION !

une alarme. is alimentss par le secteur (c.a

o Nerestez pas a proximité de 'appareil lorsque la siréne sonne. Il émet un puissant signal sonore visant a réveiller les
occupants en cas d'urgence. L'exposition a la siréne a courte distance peut endommager I'ouie.

Ne peinturez jamais I'apparel. La peinture peut boucher les ouvertures de la chambre de détection et empécher le bon fonctionnement de 'appareil.

RECOMMANDATION D’EMPLACEMENTS DES AUTORITES COMPETENTES

Normes: Council of Canada / Underwriters Laboratories Inc. Norme sur les avertisseurs de fumée CAN/ULC-S531.

Cet avertisseur de fumée est congu pour étre utiisé dans une maison unifamiliale typique. Utlisé seul, il ne permet pas de respecter les normes relatives
aux maisons de chambres, immeubles & appartements, hdtels et motels. Tout avertisseur de fumée doit étre installé conformément au Code national
du bétiment du Canada, au Code national de prévention des incendies du Canada, CAN/ULC $553 et toute réglementation locale.

POUR VOTRE INFORMATION, VOICI UN EXTRAIT DU NATIONAL FIRE ALARM AND SIGNALING CODE, NFPA 72 (TRADUCTION NON OFFICIELLE):
29,5.1* DETECTEURS REQUIS
29 5.1.1* Lorsaque requis par s réglements, codes, ou normes applicables pour e type d'occupation indiqué, des avertisseurs autonomes ou en réseau doivent étre instalés comme suit:
*Dans toutes les chambres & coucher et chambres d'invités
) “A extérieur de chague lieu oU des gens peuvent dormir, a moins de 21 pi (6,4 m) dela porte de toute chambre & coucher, cette mesure étant prise e long de la voie d'accés
(3 Achague étage dulogement, y compris le sous-sol
) Achaque étage d'un petit établissement résidentiel et de soins, y compris le sous-sol et & 'exclusion du vide sanitaire et des greniers non finis
(5)  *Dans les parties communes d'une suite d'invités
(6)  Dans les parties communes d'un petit établissement résidentiel et de soins
(Avec la permission de NFPA 72'°, National Fire Alarm and Signaling Code Copyright © 2012 National Fire Protection Association, Quincy, MA 02269. Cette
reproduction est incompléte et ne constitue pas la position officielle de la National Fire Protection Association. Cette position n'est exprimée que par la norme en son
entier, National Fire Alarm, Signaling Code® et NFPA 72 sont des marques déposées de la National Fire Protection Association, Inc., Quincy, MA 02269).

EMPLACEMENTS D’INSTALLATION A EVITER DES AVERTISSEURS DE FUMEE

AFIM D'OPTIMISER SA PERFORMANCE, IL EST RECOMMANDE D'EVITER D'INSTALLER UN AVERTISSEUR DE FUMEE AUX ENDROITS SUIVANTS:
La ol sont émises des particules de combustion. La ol des particules de combustion se forment quand quelque chose brile. Ces lieux incluent notamment: cuisings
mal ventilges, garages et salles mécaniques. Installez les avertisseurs a au moins 6 m (20 pi) de toute source de particules de combustion (poéle, fournaise, chauffe-
eau, chaufferette), i possible. Dans les lieux ol il nest pas possible de maintenir cette distance de dégagement de 6 m (20 pi), p. ex.: maison préfabriquée, mobile
ou de petite taille, il est recommandé d'installer 'avertisseur de fumée le plus loin possible de ces appareils a combustible. Ces recommandations visent & garder
Iavertisseur a une distance raisonnable de tout appareil @ combustible, afin de réduire e nombre de dé intempestifs. Des dé dalarmes
intempestifs peuvent survenir si un avertisseur de fumée est placé a proximité d'un appareil 2 combustible. Ces lieux doivent étre ventilés le plus possible.

 Dans un courant d'air prés d'une cuisine. Les courants d'air peuvent acheminer de la fumée de cuisson dans la
chambre de détection d'un avertisseur de fumée installé trop prés d’une cuisine.

o Dans un lie trés humide ou exposé a la vapeur, ou a proximité d'une salle de bains dotée d'une douche. L'appareil doit
étre installé @ au moins 3 metres (10 pi) d'une douche, d'un sauna, d'un lave-vaisselle, etc.

o Dans un lieu ol la température peut souvent étre inférieure & 4°C (40°F) ou supérieure & 38°C (100°F), ex.: bétiment non chauffé ou détaché, véranda, greniers ou sous-sol non finis.

 Dans un lieu rés poussiéreu, sale, graisseux. Ne pas installer un avertisseur de fumée directement au-dessus d'une cuisiniére ou
d'un four. Assurez-vous qu'un avertisseur installé dans une salle de lavage est exempt de poussiére ou de charpie.

A proximité d'une bouche daération, d'un ventilateur de plafond ou d'un lieu exposé au courants d'air. Les courants
dair peuvent éloigner la fumée de I'appareil, qui n'attendra jamas la chambre de détection.

o Dans les lieux infestés d'insectes. Les insectes peuvent obstruer les ouvertures de la chambre de détection et causer de fausses alarmes.

« Amoins de 305 mm (12 po) d'ampoules fluorescentes. Ces derniéres créent des interférences électriques qui nuisent au détecteur.

* Dans les espaces sans circulation d’air. De |'air stagnant peut empécher la fumée d'atteindre I'avertisseur de fumée.

EVITER LES ESPACES SANS CIRCULATION D'AIR

De Iair stagnant peut empécher la fumée d'atteindre Iavertisseur de fumée. Evitez les espaces sans circulation air en suivant les recommandations qui suivent:
Dans une installation au plafond, installez I'avertisseur de fumée aussi prés que possible du centre du plafond. Si ce nest

pas possible, installez Iavertisseur de fumée a au moins 102 mm (4 po) du mur ou c'un coin.

Lors d'une installation murale (si permis par les codes du bétiment), l'extrémité supérieure de I'avertisseur de fumée devrait se situer entre 102 et 305
mm (4 et 12 po) de I'ntersection du mur et du plafond, soit sous le point ol on retrouve habituellement les espaces sans circulation d'air.

Sur les plafonds en pente, a pignon ou de style cathédrale, installez un premier avertisseur de fumée a moins de 900 mm (3 pi) de la pointe du
plafond, mesuré horizontalement. La pose d'avertisseurs de fumée additionnels peut étre requise en fonction de la longueur, de 'angle et de la pente

du plafond. Reportez-vous & la norme CAN/ULC-$553 pour connaitre les exigences relatives aux plafonds en pente ou en pointe.

INFORMATION DE BASE SUR LA SECURITE

&AVERTISSEMENT
Cetappareil n'est pas congu pour alerter les résidents malentendants. I st recommandé d'nstaller des dispositifs
adaptés pour avertir les personnes (ex.: lampes

*  Neraccordez pas cet appareil a un autre avertisseur ou a tout autre accessoire. Il s'agit d’'un modéle autonome non congu pour
&tre relié a un autre avertisseur. Tout raccordement en réseau risque d’empécher son bon fonctionnement.
Lappareil fonctionne uniquement lorsqu'il est alimenté par sa batterie!

AATTENTION !

une alarme. is alimentss par le secteur (c.a

o Nerestez pas a proximité de 'appareil lorsque la siréne sonne. Il émet un puissant signal sonore visant a réveiller les
occupants en cas d'urgence. L'exposition a la siréne a courte distance peut endommager I'ouie.

Ne peinturez jamais I'apparel. La peinture peut boucher les ouvertures de la chambre de détection et empécher le bon fonctionnement de 'appareil.

RECOMMANDATION D’EMPLACEMENTS DES AUTORITES COMPETENTES

Normes: Council of Canada / Underwriters Laboratories Inc. Norme sur les avertisseurs de fumée CAN/ULC-S531.

Cet avertisseur de fumée est congu pour étre utiisé dans une maison unifamiliale typique. Utlisé seul, il ne permet pas de respecter les normes relatives
aux maisons de chambres, immeubles & appartements, hdtels et motels. Tout avertisseur de fumée doit étre installé conformément au Code national
du bétiment du Canada, au Code national de prévention des incendies du Canada, CAN/ULC $553 et toute réglementation locale.

POUR VOTRE INFORMATION, VOICI UN EXTRAIT DU NATIONAL FIRE ALARM AND SIGNALING CODE, NFPA 72 (TRADUCTION NON OFFICIELLE):

29,5.1* DETECTEURS REQUIS

.1 Lorsque requis par les réglements, codes, ou normes applicables pour e type d'occupation indiqué, des avertisseurs autonomes ou en réseau doivent étre installés comme sut:
*Dans toutes les chambres & coucher et chambres d'invités

*Aextérieur de chaque lieu ol des gens peuvent dormir, & moins de 21 pi (6,4 m) de a porte e toute chambre & coucher, cette mesure étant prise e long de la voie d'accés
Achaque étage du logement, y comprs le sous-sol

A chaque étage d'un petit établissement résidentiel et de soins, y compris le sous-sol et & 'exclusion du vide sanitaire et des greniers non finis

*Dans les parties communes d'une suite d'invités

Dans les parties communes d'un petit établissement résidentiel et de soins

(Avec la permission de NFPA 72'°, National Fire Alarm and Signaling Code Copyright © 2012 National Fire Protection Association, Quincy, MA 02269. Cette

reproduction est incomplgte et ne constitue pas la position officielle de la National Fire Protection Association. Cette position n'est exprimée que par la norme en son

entier, National Fire Alarm, Signaling Code® et NFPA 72 sont des marques déposées de la National Fire Protection Association, Inc., Quincy, MA 02269).

EMPLACEMENTS D’INSTALLATION A EVITER DES AVERTISSEURS DE FUMEE

AFIN D'OPTIMISER SA PERFORMANCE, IL EST RECOMMANDE D'EVITER D'INSTALLER UN AVERTISSEUR DE FUMEE AUX ENDROITS SUIVANTS:

 Laod sont émises des particules de combustion. L of des particules de combustion se forment quand quelque chose brile. Ces lieux incluent notamment: cuisines
mal ventilges, garages et salles mécaniques. Installez les avertisseurs & au moins 6 m (20 pi) de toute source de particules de combustion (poéle, fournaise, chauffe-
eau, chaufferette), i possible. Dans les lieux ol il nest pas possible de maintenir cette distance de dégagement de 6 m (20 pi), p. ex.: maison préfabriquée, mobile
ou de petite taille, il est recommandé d'installer 'avertisseur de fumée le plus loin possible de ces appareils a combustible. Ces recommandations visent & garder
Iavertisseur a une distance raisonnable de tout appareil @ combustible, afin de réduire le nombre de dé intempestifs. Des dé dalarmes
intempestifs peuvent survenir si un avertisseur de fumée est placé a proximité d'un appareil a combustible. Ces lieux doivent étre ventilés le plus possible.

 Dans un courant d'air prés d'une cuisine. Les courants d'air peuvent acheminer de Ia fumée de cuisson dans la
chambre de détection d'un avertisseur de fumée installé trop pres d’une cuisine.

*  Dans un lieu trés humide ou exposé a la vapeur, ou a proximité d'une salle de bains dotée d'une douche. L'appareil doit
étre installé  au moins 3 metres (10 pi) d'une douche, d'un sauna, d'un lave-vaisselle, etc.

o Dans un lieu ol la température peut souvent étre inférieure & 4°C (40°F) ou supérieure a 38°C (100°F), ex.: bétiment non chauffé ou détaché, véranda, greniers ou sous-sol non finis.

 Dans un lieu rés poussiéreu, sale, graisseux. Ne pas installer un avertisseur de fumée directement au-dessus d'une cuisiniére ou
d'un four. Assurez-vous qu'un avertisseur installé dans une salle de lavage est exempt de poussiére ou de charpie.

A proximité d'une bouche daération, d'un ventilateur de plafond ou d'un lieu exposé au courants d'air. Les courants
dair peuvent éloigner la fumée de I'appareil, qui n'attendra jamas la chambre de détection.

o Dans les lieux infestés d'insectes. Les insectes peuvent obstruer les ouvertures de la chambre de détection et causer de fausses alarmes.

« Amoins de 305 mm (12 po) dampoules fluorescentes. Ces derniéres créent des interférences électriques qui nuisent au détecteur.

o Dans les espaces sans circulation d’air. De |'air stagnant peut empécher la fumée d'atteindre I'avertisseur de fumée.

EVITER LES ESPACES SANS CIRCULATION D'AIR

De Iair stagnant peut empécher la fumée d'atteindre Iavertisseur de fumée. Evitez les espaces sans circulation air en suivant les recommandations qui suivent:
Dans une installation au plafond, installez I'avertisseur de fumée aussi prés que possible du centre du plafond. Si ce nest

pas possible, installez Iavertisseur de fumée a au moins 102 mm (4 po) du mur ou c'un coin.

Lors d'une installation murale (si permis par les codes du bétiment), l'extrémité supérieure de I'avertisseur de fumée devrait se situer entre 102 et 305
mm (4 et 12 po) de I'ntersection du mur et du plafond, soit sous le point ol on retrouve habituellement les espaces sans circulation d'air.

Sur les plafonds en pente, a pignon ou de style cathédrale, installez un premier avertisseur de fumée a moins de 900 mm (3 pi) de la pointe du
plafond, mesuré horizontalement. La pose d'avertisseurs de fumée additionnels peut étre requise en fonction de la longueur, de 'angle et de la pente

du plafond. Reportez-vous & la norme CAN/ULC-$553 pour connaitre les exigences relatives aux plafonds en pente ou en pointe.

INFORMATION DE BASE SUR LA SECURITE

&AVERTISSEMENT
Cetappareil n'est pas congu pour alerter les résidents malentendants. I st recommandé d'installer des dispositifs
adaptés pour avertir les personnes (ex.: lampes

*  Neraccordez pas cet appareil a un autre avertisseur ou a tout autre accessoire. Il s'agit d’'un modéle autonome non congu pour
&tre relié a un autre avertisseur. Tout raccordement en réseau risque d’empécher son bon fonctionnement.
Lappareil fonctionne uniquement lorsqu'il est alimenté par sa batterie!

AATTENTION !

larme. is alimentss par le secteur (c.a

o Nerestez pas a proximité de 'appareil lorsque la siréne sonne. Il émet un puissant signal sonore visant a réveiller les
occupants en cas d'urgence. L'exposition a la siréne a courte distance peut endommager I'ouie.

Ne peinturez jamais I'apparel. La peinture peut boucher les ouvertures de la chambre de détection et empécher le bon fonctionnement de 'appareil.

CONSIDERATIONS SPECIALES DE CONFORMITE
Cet avertisseur de fumée est congu pour étre utilisé dans les appartements, condos, maisons en rangée, hapitaux, garderies, établissements de soins de
santé, maisons de chambres, pensions protégées et dortoirs, a condition que ces batiments soient dotés d'un systeme primaire de détection des incendies
conforme dans les parties communes comme les vestibules, couloirs ou vérandas. Il est possible que I'utiisation de cet avertisseur de fumée dans les
parties communes ne procure pas un avertissement suffisant a tous les résidents ou ne soit pas conforme a la réglementation incendie locale.
Ce seul avertisseur de fumée ne constitue pas un substitut approprié a un systeme complet de détection des incendies pour logements collectifs, comme les immeubles
d'appartements, immeubles de copropriétés, htels, motels, dortoirs, hdpitaux, établissements de soins de santé  longue durée, centres d’hébergement, garderies ou
pensions protégees de toutes sortes. Il ne constitue pas non plus un substitut approprié & un systéme complet de détection des incendies pour les entrepots, installations

ielles, batiments aux et batiments iaux & usage non résidentiel qui nécessitent la présence de systémes spéciaux de détection des incendies et
d'alarme. Selon les codes du batiment de votre région, cet avertisseur de fumée peut étre en mesure de fournir une protection supplémentaire dans ces installations.
Dans les nouveles constructions, a plupart des codes du bétiment exigent Iutilisation exclusive d'avertisseurs de fumée alimentés par le secteur c.a. ou par deux sources d‘énergie (c.a.
etc.c). Les avertisseurs de fumée alimentés par le secteur (c.a.), ou par pile (c.c.) ou les deux (c.a.fc.c.) peuvent étre uilisés dans les batiments existants, conformément aux codes du
batiment locaux. Reportez-vous & la norme CAN/ULC-S553 (Installation des avertisseurs de fumée) et NFPA 101 (Life Safety Code), & vos codes du bétiment locaux, ou consultez votre
Service de protection contre les incendies afin d obtenir les exigences détailées en matiere de protection incendie dans les batiments qui ne sont pas définis comme « habitations ».

Les avertisseurs de fumée alimentés par piles (c.c.) procurent une protection méme en cas de panne d'électricité, dans la mesure odl leurs piles sont
suffisamment fraiches et correctement installées. Ces appareils sont faciles & installer et ne nécessitent pas une installation professionnelle.

Les avertisseurs de fumée a alimentation c.a. peuvent étre interconnectés, de sorte que si un appareil détecte de la

fumée, tous les appavei\s sonnent 'alarme. lls ne fonctionnent pas en cas de panne d'électricité.

Les i a ion c.a. avec de secours par pile fonctionnent méme en cas de panne d'électricité, dans la mesure ot leur
pile est suffisamment fraiche et correctement installée. Les appareils combinés c.a. et c.a./c.c. doivent étre installés par un électricien qualifié.

Avertisseur de fumée/CO relié  un réseau alimenté par de I'énergie solaire ou éolienne ou une génératrice de secours: un avertisseur de fumée/C0 a courant alternatif
(c.a.) doit étre alimenté par une onde de qualité. Cet avertisseur sera endommagé s'il est alimenté avec la plupart des systémes d'alimentation sans coupure (UPS), ou avec des
systemes d'alimentation a ondes carrées, ou « quasi sinusoidales ». Si vous n'étes pas certain du type d’onduleur ou d'UPS que vous utilisez, veuillez consulter son fabricant.
Avertisseur de fumée pour il est é d'installer des de fumée congus pour avertir les

malentendants. lls sont munis d’une alarme visuelle et d'une siréne d’alarme sonore, conformément a la Americans With Disabilities Act.

IIs peuvent aussi étre interconnectés, de sorte que si un appareil détecte de la fumée, tous les appareils sonnent 'alarme.

Les avertisseurs de fumée ne doivent pas étre recouverts d'une grille de protection, sauf si ces derniéres ont été évaluées et jugées conformes a cette fin.

Tous ces avertisseurs de fumée sont concus pour fournir un avertissement précoce de la présence d'un incendie, s'ils sont localisés, installés

et entretenus comme décrit dans le manuel de I'utilisateur et si la fumée atteint I'avertisseur. Si vous hésitez a propos du type de détecteur de fumée a

installer, consultez la norme CAN/ULC-S553 (Installation des avertisseurs de fumée) et la norme NFPA 101 (Life Safety Code). Les divers codes du batiment

locaux exigent parfois la présence d'appareils d'un type particulier dans les nouvelles constructions ou dans les divers lieux d'une résidence.

LIMITATION DES A\IERTISSEURS DE FllMEE
joué u

Partout sur la planéte Toutefois, comme pour tout appareil

précoce, de fumée prévu uniquement sl est correctement nstalé et entreten, et sifa fumée Iatteint. Ce ne sont pas des apparels infaillbles.
Les avertisseurs de fumée ne réveillent pas nécessairement tous les occupants. Effectuez un exercice d'évacuation au moins deux fois par année en vous
assurant que tous les occupants y participent, des enfants aux grands-parents. Familiarisez les enfants avec le plan d'évacuation incendie et effectuez des exercices
de jour avant de déclencher un exercice nocturne, alors qu'ils sont endormis. Si les enfants ou d'autres occupants ne se réveillent pas d'eux-mémes quand I'alarme
de 'avertisseur de fumée se déclenche, ou si des enfants ou d'autres membres de la famille sont & mobilité réduite, veuillez désigner quelqu'un pour les aider lors
de I'exercice incendie et en cas d'urgence. Il est recommande de tenir un exercice incendie lorsque tous les membres de la famille dorment, de fagon & évaluer
leur réaction au son de 'alarme de Iavertisseur de fumée, ce qui permettra de déterminer s'ils pourraient avoir besoin d'assistance en cas d'urgence.
Les i de fumée ne i pas sans ali électrique. Les appareils alimentés par piles ne fonctionnent pas si les piles sont absentes, débranchées
ou épuisées, si le mauvais type de pile est utilisé ou si elles ne sont pas correctement installées. Les appareils alimentés par le secteur c.a. ne fonctionnent pas si I'alimentation
c.a. est coupee, peu importe la raison (fonte du fusible ou ouverture du disjoncteur, panne du réseau de distribution ou de la centrale de production, incendie électrique qui fait
fondre les conducteurs €lectriques, etc.). Si les limitations inhérentes des appareils alimentés par piles ou par le secteur vous préoccupent, installez les deux types d'appareils.

Les avertisseurs de fumée ne fonctionnent pas si la fumée ne les atteint pas.|l est possible que la fumée d'un incendie de cheminée, dans un mur, sur le toit ou
du cdté opposé d'une porte fermée ne déclenche pas I'avertisseur de fumée. C'est la raison pour laquelle il est suggéré d'installer un appareil dans chague chambre &
coucher ou lieu ol des gens peuvent dormir, particuliérement si ces piéces sont isolées par une porte fermée la nuit, ainsi que dans les corridors entre ces piéces.
Les avertisseurs de fumée peuvent ne pas détecter un incendie sur un autre étage ou dans une autre pigce de la maison.Par exemple, un apparel autonome
installé au deuxieme étage risque de ne pas détecter la fumée d'un incendie faisant rage au sous-sol, ce qui pourrait ne pas vous laisser suffisamment de temps
pour quitter sécuritairement les lieux. Il est recommandé d'installer un appareil dans chaque lieu od des gens peuvent dormir, dans chaque chambre a coucher et

a chaque étage de la maison. Méme lorsqu'un appareil est installé a chaque étage, les appareils autonomes peuvent ne pas procurer une protection équivalente &
celle d'appareils installés en réseau, surtout lorsqu'un incendie se déclenche dans un lieu éloigné. Les experts en sécurité recommandent d'installer des appareils
CA reliés en réseau et dotés d'une alimentation de secours  pile (reportez-vous & la section “A propos des avertisseurs de fumée”), ou un systéme professionnel

de détection d'incendie, ol la détection de fumée par un seul appareil fait sonner tous les appareils du systéme. Les appareils installés en réseau peuvent procurer
un avertissement plus précoce que les appareils autonomes puisque tous les appareils sonnent I'alarme lorsqu'un seul d'entre eux détecte de la fumée.

Les avertisseurs de fumée ne sont pas toujours entendus. Méme si la siréne d'alarme respecte ou surpasse les exigences des normes en vigueur, elle pourrait ne pas

&tre entendue: 1) si 'avertisseur est installé derriére une porte partiellement ou compléetement fermée, 2) si les résidents ont récemment consommé des drogues ou des

boissons alcoolisées, 3) le son de la siréne est couvert par le son d'une chaine stéréo, d'un téléviseur, d'un climatiseur ou d'un autre appareil bruyant, 4) les résidents sont
ou é endormis. Il est ¢ d'installer des avertisseurs de fumée spécialement congus pour avertir les personnes malentendantes.

CONSIDERATIONS SPECIALES DE CONFORMITE
Cet avertisseur de fumée est congu pour étre utilisé dans les appartements, condos, maisons en rangée, hpitaux, garderies, établissements de soins de
santé, maisons de chambres, pensions protégées et dortoirs, a condition que ces batiments soient dotés d’un systéme primaire de détection des incendies
conforme dans les parties communes comme les vestibules, couloirs ou vérandas. Il est possible que I'utiisation de cet avertisseur de fumée dans les
parties communes ne procure pas un avertissement suffisant a tous les résidents ou ne soit pas conforme a la réglementation incendie locale.
Ce seul avertisseur de fumée ne constitue pas un substitut approprié a un systeme complet de détection des incendies pour logements collectifs, comme les immeubles
d'appartements, immeubles de copropriétés, htels, motels, dortoirs, hdpitaux, établissements de soins de santé  longue durée, centres d’hébergement, garderies ou
pensions protégees de toutes sortes. ll ne constitue pas non plus un substitut approprié & un systéme complet de détection des incendies pou les entrepots, installations

ielles, batiments aux et batiments iaux & usage non résidentiel qui nécessitent la présence de systémes spéciaux de détection des incendies et
d'alarme. Selon les codes du batiment de votre région, cet avertisseur de fumée peut étre en mesure de fournir une protection supplémentaire dans ces installations.
Dans les nouveles constructions, a plupart des codes du bétiment exigent lutilisation exclusive d'avertisseurs de fumée alimentés par le secteur c.a. ou par deux sources d'énergie (..
etc.c). Les avertisseurs de fumée alimentés par le secteur (c.a.), ou par pile (c.c.) ou les deux (c.a.fc.c.) peuvent étre utilisés dans les batiments existants, conformément aux codes du
batiment locaux. Reportez-vous & la norme CAN/ULC-S553 (Installation des avertisseurs de fumée) et NFPA 101 (Life Safety Code), & vos codes du bétiment locaux, ou consultez votre
Service de protection contre les incendies afin d obtenir les exigences détailées en matiere de protection incendie dans les batiments qui ne sont pas définis comme « habitations ».

Les avertisseurs de fumée alimentés par piles (c.c.) procurent une protection méme en cas de panne d'électricité, dans la mesure odl leurs piles sont
suffisamment fraiches et correctement installées. Ces appareils sont faciles & installer et ne nécessitent pas une installation professionnelle.

Les avertisseurs de fumée a alimentation c.a. peuvent étre interconnectés, de sorte que si un appareil détecte de la

fumée, tous les appavei\s sonnent 'alarme. lls ne fonctionnent pas en cas de panne d'électricité.

Les i a ion c.a. avec de secours par pile fonctionnent méme en cas de panne d'électricité, dans la mesure ot leur
pile est suffisamment fraiche et correctement installée. Les appareils combinés c.a. et c.a./c.c. doivent étre installés par un électricien qualifié.

Avertisseur de fumée/CO relié  un réseau alimenté par de I'énergie solaire ou éolienne ou une génératrice de secours: un avertisseur de fumée/C0 a courant alternatif
(c.a.) doit étre alimenté par une onde de qualité. Cet avertisseur sera endommagé s'il est alimenté avec la plupart des systémes d'alimentation sans coupure (UPS), ou avec des
systemes d'alimentation a ondes carrées, ou « quasi sinusoidales ». Si vous n'étes pas certain du type d’onduleur ou d'UPS que vous utilisez, veuillez consulter son fabricant.
Avertisseur de fumée pour il est é d'installer des de fumée congus pour avertir les

malentendants. lls sont munis d’une alarme visuelle et d'une siréne d’alarme sonore, conformément a la Americans With Disabilities Act.

IIs peuvent aussi étre interconnectés, de sorte que si un appareil détecte de la fumée, tous les appareils sonnent 'alarme.

Les avertisseurs de fumée ne doivent pas étre recouverts d'une grille de protection, sauf si ces derniéres ont été évaluées et jugées conformes a cette fin.

Tous ces avertisseurs de fumée sont concus pour fournir un avertissement précoce de la présence d'un incendie, s'ils sont localisés, installés

et entretenus comme décrit dans le manuel de I'utilisateur et si la fumée atteint I'avertisseur. Si vous hésitez a propos du type de détecteur de fumée a

installer, consultez la norme CAN/ULC-S553 (Installation des avertisseurs de fumée) et la norme NFPA 101 (Life Safety Code). Les divers codes du batiment

locaux exigent parfois la présence d'appareils d'un type particulier dans les nouvelles constructions ou dans les divers lieux d'une résidence.
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Les avertisseurs de fumée peuvent ne pas détecter un incendie sur un autre étage ou dans une autre pigce de la maison.Par exemple, un apparel autonome
installé au deuxieme étage risque de ne pas détecter la fumée d'un incendie faisant rage au sous-sol, ce qui pourrait ne pas vous laisser suffisamment de temps
pour quitter sécuritairement les lieux. Il est recommandé d'installer un appareil dans chaque lieu od des gens peuvent dormir, dans chaque chambre a coucher et
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boissons alcoolisées, 3) le son de la siréne est couvert par le son d'une chaine stéréo, d'un téléviseur, d'un climatiseur ou d'un autre appareil bruyant, 4) les résidents sont
ou é endormis. Il est ¢ d'installer des avertisseurs de fumée spécialement congus pour avertir les personnes malentendantes.
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conforme dans les parties communes comme les vestibules, couloirs ou vérandas. Il est possible que ['utiisation de cet avertisseur de fumée dans les
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Ce seul avertisseur de fumée ne constitue pas un substitut approprié a un systeme complet de détection des incendies pour logements collectifs, comme les immeubles
d'appartements, immeubles de copropriétés, htels, motels, dortoirs, hdpitaux, établissements de soins de santé  longue durée, centres d’hébergement, garderies ou
pensions protégees de toutes sortes. Il ne constitue pas non plus un substitut approprié & un systéme complet de détection des incendies pou les entrepots, installtions
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Les avertisseurs de fumée ne doivent pas étre recouverts d'une grille de protection, sauf si ces derniéres ont été évaluées et jugées conformes a cette fin.

Tous ces avertisseurs de fumée sont concus pour fournir un avertissement précoce de la présence d'un incendie, s'ils sont localisés, installés
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leur réaction au son de 'alarme de Iavertisseur de fumée, ce qui permettra de déterminer s'ils pourraient avoir besoin d'assistance en cas d'urgence.
Les i de fumée ne { pas sans ali électrique. Les appareils alimentés par piles ne fonctionnent pas si les piles sont absentes, débranchées
ou épuisées, si le mauvais type de pile est utilisé ou si elles ne sont pas correctement installées. Les appareils alimentés par le secteur c.a. ne fonctionnent pas si 'alimentation
c.a. est coupée, peu importe la raison (fonte du fusible ou ouverture du disjoncteur, panne du réseau de distribution ou de la centrale de production, incendie électrique qui fait
fondre les conducteurs €lectriques, etc.). Si les limitations inhérentes des appareils alimentés par piles ou par le secteur vous préoccupent, installez les deux types d'appareils.

Les avertisseurs de fumée ne fonctionnent pas si la fumée ne les atteint pas.|l est possible que la fumée d'un incendie de cheminée, dans un mur, sur le toit ou
du coté opposé d'une porte fermée ne déclenche pas Iavertisseur de fumée. C'est la raison pour laquelle il est suggéré d'installer un appareil dans chague chambre &
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batiment locaux. Reportez-vous & la norme CAN/ULC-S553 (Installation des avertisseurs de fumée) et NFPA 101 (Life Safety Code), & vos codes du bétiment locaux, ou consultez votre
Service de protection contre les incendies afin d obtenir les exigences détailées en matiere de protection incendie dans les batiments qui ne sont pas définis comme « habitations ».

Les avertisseurs de fumée alimentés par piles (c.c.) procurent une protection méme en cas de panne d'électricité, dans la mesure odl leurs piles sont
suffisamment fraiches et correctement installées. Ces appareils sont faciles & installer et ne nécessitent pas une installation professionnelle.

Les avertisseurs de fumée a alimentation c.a. peuvent étre interconnectés, de sorte que si un appareil détecte de la

fumée, tous les appavei\s sonnent 'alarme. lls ne fonctionnent pas en cas de panne d'électricité.

Les i a ion c.a. avec de secours par pile fonctionnent méme en cas de panne d'électricité, dans la mesure ot leur
pile est suffisamment fraiche et correctement installée. Les appareils combinés c.a. et c.a./c.c. doivent étre installés par un électricien qualifié.

Avertisseur de fumée/CO relié  un réseau alimenté par de I'énergie solaire ou éolienne ou une génératrice de secours: un avertisseur de fumée/CO a courant alternatif
(c.a.) doit étre alimenté par une onde de qualité. Cet avertisseur sera endommagé s'il est alimenté avec la plupart des systémes d'alimentation sans coupure (UPS), ou avec des
systemes d'alimentation a ondes carrées, ou « quasi sinusoidales ». Si vous n'étes pas certain du type d’onduleur ou d'UPS que vous utilisez, veuillez consulter son fabricant.
Avertisseur de fumée pour il est é d'installer des de fumée congus pour avertir les

malentendants. lls sont munis d’une alarme visuelle et d'une siréne d’alarme sonore, conformément a la Americans With Disabilities Act.

IIs peuvent aussi étre interconnectés, de sorte que si un appareil détecte de la fumée, tous les appareils sonnent 'alarme.

Les avertisseurs de fumée ne doivent pas étre recouverts d'une grille de protection, sauf si ces derniéres ont été évaluées et jugées conformes a cette fin.

Tous ces avertisseurs de fumée sont concus pour fournir un avertissement précoce de la présence d'un incendie, s'ils sont localisés, installés

et entretenus comme décrit dans le manuel de I'utilisateur et si la fumée atteint I'avertisseur. Si vous hésitez a propos du type de détecteur de fumée a

installer, consultez la norme CAN/ULC-S553 (Installation des avertisseurs de fumée) et la norme NFPA 101 (Life Safety Code). Les divers codes du batiment

locaux exigent parfois la présence d'appareils d'un type particulier dans les nouvelles constructions ou dans les divers lieux d'une résidence.

LIMITATION DES A\IERTISSEURS DE FllMEE
joué u

Partout sur la planéte Toutefois, comme pour tout appareil

précoce, de fumée prévu uniquement sl est correctement nstalé et entreten, et sifa fumée Iatteint. Ce ne sont pas des apparels infaillbles.
Les avertisseurs de fumée ne réveillent pas nécessairement tous les occupants. Effectuez un exercice d'évacuation au moins deux fois par année en vous
assurant que tous les occupants y participent, des enfants aux grands-parents. Familiarisez les enfants avec le plan d'évacuation incendie et effectuez des exercices
de jour avant de déclencher un exercice nocturne, alors qu'ils sont endormis. Si les enfants ou d'autres occupants ne se réveillent pas d'eux-mémes quand ['alarme
de 'avertisseur de fumée se déclenche, ou si des enfants ou d'autres membres de la famille sont & mobilité réduite, veuillez désigner quelqu'un pour les aider lors
de I'exercice incendie et en cas d'urgence. Il est recommandé de tenir un exercice incendie lorsque tous les membres de la famille dorment, de fagon & évaluer
leur réaction au son de 'alarme de Iavertisseur de fumée, ce qui permettra de déterminer s'ils pourraient avoir besoin d'assistance en cas d'urgence.
Les i de fumée ne { pas sans ali électrique. Les appareils alimentés par piles ne fonctionnent pas si les piles sont absentes, débranchées
ou épuisées, si le mauvais type de pile est utilisé ou si elles ne sont pas correctement installées. Les appareils alimentés par le secteur c.a. ne fonctionnent pas si I'alimentation
c.a. est coupée, peu importe la raison (fonte du fusible ou ouverture du disjoncteur, panne du réseau de distribution ou de la centrale de production, incendie électrique qui fait
fondre les conducteurs €lectriques, etc.). Si les limitations inhérentes des appareils alimentés par piles ou par le secteur vous préoccupent, installez les deux types d'appareils.

Les avertisseurs de fumée ne fonctionnent pas si la fumée ne les atteint pas.|l est possible que la fumée d'un incendie de cheminée, dans un mur, sur le toit ou
du cdté opposé d'une porte fermée ne déclenche pas I'avertisseur de fumée. C'est la raison pour laquelle il est suggéré d'installer un appareil dans chague chambre &
coucher ou lieu ol des gens peuvent dormir, particuliérement si ces piéces sont isolées par une porte fermée la nuit, ainsi que dans les corridors entre ces piéces.
Les avertisseurs de fumée peuvent ne pas détecter un incendie sur un autre étage ou dans une autre pigce de la maison.Par exemple, un apparel autonome
installé au deuxieme étage risque de ne pas détecter la fumée d'un incendie faisant rage au sous-sol, ce qui pourrait ne pas vous laisser suffisamment de temps
pour quitter sécuritairement les lieux. Il est recommandé d'installer un appareil dans chaque lieu oi des gens peuvent dormir, dans chaque chambre a coucher et

a chaque étage de la maison. Méme lorsqu'un appareil est installé a chaque étage, les appareils autonomes peuvent ne pas procurer une protection équivalente &
celle d'appareils installés en réseau, surtout lorsqu'un incendie se déclenche dans un lieu éloigné. Les experts en sécurité recommandent d'installer des appareils
CA reliés en réseau et dotés d'une alimentation de secours  pile (reportez-vous & la section “A propos des avertisseurs de fumée”), ou un systéme professionnel

de détection d'incendie, ol la détection de fumée par un seul appareil fait sonner tous les appareils du systéme. Les appareils installés en réseau peuvent procurer
un avertissement plus précoce que les appareils autonomes puisque tous les appareils sonnent I'alarme lorsqu'un seul d'entre eux détecte de la fumée.

Les avertisseurs de fumée ne sont pas toujours entendus. Méme si la siréne d'alarme respecte ou surpasse les exigences des normes en vigueur, elle pourrait ne pas

&tre entendue: 1) si 'avertisseur est installé derriére une porte partiellement ou complétement fermée, 2) si les résidents ont récemment consommé des drogues ou des

boissons alcoolisées, 3) le son de la siréne est couvert par le son d'une chaine stéréo, d'un téléviseur, d'un climatiseur ou d'un autre appareil bruyant, 4) les résidents sont
ou é endormis. Il est ¢ d'installer des avertisseurs de fumée spécialement congus pour avertir les personnes malentendantes.

LIMITATIONS GENERALES DES AVERTISSEURS DE FUMEE/CO (suite)

L'avertisseur pourrait ne pas déclencher I'alarme avant que I'incendie ne cause des dommages, des blessures ou la mort, car la fumée de certains incendies
n'atteint pas immédiatement I'avertisseur, comme dans le cas des personnes qui fument au lit, des enfants qui jouent avec des allumettes, lorsque

les vétements d’une personne prennent feu a la cuisine, les incendies causés par de violentes explosions résultant d’une fuite de gaz, ou les |nnend|es

qui se développent si rapidement qu'ils bloguent I'accés aux issues de secours, méme lorsque les de fumée sont bien i

Les avertisseurs de fumée ne sont pas infaillibles. Lavertisseur de fumée est fabriqué a Iaide de composantes qui peuvent perdre de leur efficacité

au fil du temps ou cesser de fonctionner de fagon inattendue. Testez 'appareil chaque semaine afin de garantir que vous étes protégé de faon continue.

Un avertisseur ne prévient pas les incendies ni ne les éteint. Ce n'est pas non plus un substitut a une assurance vie ou habitation appropriée.

Les avertisseurs de fumée ont une durée de vie limitée.L'appareil doit étre immédiatement remplacé s'il ne fonctionne pas correctement.

Lappareil doit étre remplacé 10 ans aprés sa date d’achat. Inscrivez la date d'achat  'endroit prévu a cet effet, a 'arriére de 'appareil.

SITUATIONS AU COURS DESQUELLES LE DETECTEUR DE FUMEE POURRAIT ETRE INEFFICACE

1. Incendies ol la victime est & proximité de la source d'inflammation; p. ex.: les vétements de la victime s'enflamment devant la cuisiniére;

2. Incendies oil la fumée ne peut atteindre l'avertisseur de fumée; p. ex.: porte fermée entre 2 piéces ou présence de toute autre obstruction;

3. Incendies explosifs; p.ex.: Incendie se développe si rapidement qu'il blogue rapidement I'accés & I'issue de secours, méme |'avertisseur est correctement positionné.

GARANTIE LIMITEE

BRK Brands, Inc. (« BRK »), fabricant des produits de la marque First AlertD, garantit ce produit pendant sept ans & compter de la date d'achat,

contre les défauts de pieces et de fabrication. BRK peut, & son choix, réparer ou remplacer ce produit ou tout composant de ce produit qui s'avérerait
défectueux pendant la période de garantie. Le remplacement peut se faire avec un produit ou composant neuf ou remis & neuf. Si le produit n'est

plus disponible, il est remplacé par un produit semblable d'une valeur égale ou supérieure. Cette garantie est exclusive & I'acquéreur.

Cette garantie est uniquement offerte a I'acheteur original & compter de la date d’achat initiale au détail et n'est pas transférable. Veuillez conserver

le regu d'achat original. Une preuve d'achat est requise pour obtenir Iexécution de la garantie. Les revendeurs, centres de service ou détaillants

qui vendent les produits BRK ne sont pas autorisés a changer ou & modifier en aucune fagon les conditions de la présente garantie.

La présente garantie ne couvre pas les conséquences de I'usure normale des piéces ni les dommages attribuables a 'une des causes suivantes:
utilisation négligente ou mauvaise utilisation du produit, branchement & une tension ou a un type de courant inadéquat, utilisation contraire aux consignes
d'utilisation, démontage, réparation ou modification réalisée par une personne étrangére au service agréé BRK ou par un centre d’entretien non
autorisé. En outre, la présente garantie ne couvre pas les cas de force majeure, notamment les incendies, inondations, ouragans et tornades.

BRK décline toute responsabilité quant aux dommages accessoires ou consécutifs dus au non-respect des clauses explicites ou implicites de la
garantie. Sauf stipulation contraire de la loi, la garantie implicite de qualité marchande ou de convenance & une fin particuliére est limitée dans le temps
ala période de la présente garantie. Certains états, provinces ou juridictions nautorisent pas 'exclusion ou la limitation des dommages indirects ou
consécutifs ou les limitations quant  la période de garantie implicite; il est donc possible que les limitations ou exclusions ci-dessus ne s'appliquent pas
avous. La présente garantie vous confére des droits Iégaux spécifiques; il se peut que d'autres droits s'appliquent selon I'état ou la province.

COMMENT OBTENIR UN SERVICE DE GARANTIE
Entretien: si une intervention d'entretien est requise, ne retournez pas le produit au détaillant. Pour obtenir un service de garantie, communiquez avec le Service
ala clientéle au 1-800-323-9005. Afin de nous aider a vous servir, soyez prét & nous indiquer le numéro de modele et Ia date d'achat lors de votre appel.

Pour un service au titre de la garantie, retourner a: 1301 Joe Battle, El Paso, TX 79936

Piles: BRK Brands, Inc. n'offre aucune garantie, expresse ou implicite, écrite ou verbale, y compris une garantie
de qualité marchande ou de convenance & une fin particuliére en ce qui concerne les piles.

Mise au rebut: les déchets électriques ne devraient pas étre jetés avec les ordures ménageres, veuillez plutot les apporter au centre de
recyclage le plus prés de chez vous. Consultez votre réglementation locale concernant e recyclage des batteries au lithium-ion.

Cet appareil devrait étre désactivé avant d'étre mis au rebut. Lire “Désactivation permanente de I'avertisseur de fumée”.

Vous pouvez aussi nous retourner I'avertisseur afin que nous le recyclions de fagon appropriée. Vous trouverez I'adresse de
retour ci-dessus. Veuillez inclure une courte note nous indiquant que le produit est retourné pour &tre recycle.

Pour plus de détails, visitez le www.firstalert.ca.
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LIMITATIONS GENERALES DES AVERTISSEURS DE FUMEE/CO (suite)

L'avertisseur pourrait ne pas déclencher I'alarme avant que I'incendie ne cause des dommages, des blessures ou la mort, car la fumée de certains incendies
n'atteint pas immédiatement I'avertisseur, comme dans le cas des personnes qui fument au lit, des enfants qui jouent avec des allumettes, lorsque

les vétements d’une personne prennent feu a la cuisine, les incendies causés par de violentes explosions résultant d’une fuite de gaz, ou les |nnend|es

qui se développent si rapidement qu'ils bloguent I'accés aux issues de secours, méme lorsque les de fumée sont bien i

Les avertisseurs de fumée ne sont pas infaillibles. Lavertisseur de fumée est fabriqué a Iaide de composantes qui peuvent perdre de leur efficacité

au fil du temps ou cesser de fonctionner de fagon inattendue. Testez 'appareil chaque semaine afin de garantir que vous étes protégé de faon continue.

Un avertisseur ne prévient pas les incendies ni ne les éteint. Ce n'est pas non plus un substitut a une assurance vie ou habitation appropriée.

Les avertisseurs de fumée ont une durée de vie limitée.L'appareil doit étre immédiatement remplacé s'il ne fonctionne pas correctement.

Lappareil doit étre remplacé 10 ans aprés sa date d’achat. Inscrivez la date d'achat  'endroit prévu a cet effet, a 'arriére de 'appareil.

SITUATIONS AU COURS DESQUELLES LE DETECTEUR DE FUMEE POURRAIT ETRE INEFFICACE

1. Incendies oll la victime est & proximité de la source d'inflammation; p. ex.: les vétements de la victime s'enflamment devant la cuisiniére;

2. Incendies oil la fumée ne peut atteindre l'avertisseur de fumée; p. ex.: porte fermée entre 2 piéces ou présence de toute autre obstruction;

3. Incendies explosifs; p.ex.: Incendie se développe si rapidement qu'il blogue rapidement I'accés & I'issue de secours, méme |'avertisseur est correctement positionné.

GARANTIE LIMITEE

BRK Brands, Inc. (« BRK »), fabricant des produits de la marque First AlertMD, garantit ce produit pendant sept ans & compter de la date d'achat,

contre les défauts de pieces et de fabrication. BRK peut, & son choix, réparer ou remplacer ce produit ou tout composant de ce produit qui s'avérerait
défectueux pendant la période de garantie. Le remplacement peut se faire avec un produit ou composant neuf ou remis & neuf. Si le produit n'est

plus disponible, il est remplacé par un produit semblable d'une valeur égale ou supérieure. Cette garantie est exclusive & I'acquéreur.

Cette garantie est uniquement offerte & I'acheteur original & compter de la date d’achat initiale au détail et n'est pas transférable. Veuillez conserver

le regu d'achat original. Une preuve d'achat est requise pour obtenir Iexécution de la garantie. Les revendeurs, centres de service ou détaillants

qui vendent les produits BRK ne sont pas autorisés a changer ou & modifier en aucune fagon les conditions de la présente garantie.

La présente garantie ne couvre pas les conséquences de I'usure normale des piéces ni les dommages attribuables a 'une des causes suivantes:
utilisation négligente ou mauvaise utilisation du produit, branchement & une tension ou a un type de courant inadéquat, utilisation contraire aux consignes
d'utilisation, démontage, réparation ou modification réalisée par une personne étrangére au service agréé BRK ou par un centre dentretien non
autorisé. En outre, la présente garantie ne couvre pas les cas de force majeure, notamment les incendies, inondations, ouragans et tornades.

BRK décline toute responsabilité quant aux dommages accessoires ou consécutifs dus au non-respect des clauses explicites ou implicites de la
garantie. Sauf stipulation contraire de la loi, la garantie implicite de qualité marchande ou de convenance & une fin particuliére est limitée dans le temps
ala période de la présente garantie. Certains états, provinces ou juridictions nautorisent pas 'exclusion ou la limitation des dommages indirects ou
consécutifs ou les limitations quant  la période de garantie implicite; il est donc possible que les limitations ou exclusions ci-essus ne s'appliquent pas
avous. La présente garantie vous confére des droits Iégaux spécifiques; il se peut que d'autres droits s'appliquent selon I'état ou la province.

COMMENT OBTENIR UN SERVICE DE GARANTIE
Entretien: si une intervention d'entretien est requise, ne retournez pas le produit au détaillant. Pour obtenir un service de garantie, communiquez avec le Service
ala clientéle au 1-800-323-9005. Afin de nous aider a vous servir, soyez prét & nous indiquer le numéro de modele et la date d'achat lors de votre appel.

Pour un service au titre de la garantie, retourner a: 1301 Joe Battle, El Paso, TX 79936

Piles: BRK Brands, Inc. n'offre aucune garantie, expresse ou implicite, écrite ou verbale, y compris une garantie
de qualité marchande ou de convenance & une fin particuliére en ce qui concerne les piles.

Mise au rebut: les déchets électriques ne devraient pas étre jetés avec les ordures ménageres, veuillez plutot les apporter au centre de
recyclage le plus prés de chez vous. Consultez votre réglementation locale concernant e recyclage des batteries au lithium-ion.

Cet appareil devrait étre désactivé avant d'étre mis au rebut. Lire “Désactivation permanente de I'avertisseur de fumée”.

Vous pouvez aussi nous retourner I'avertisseur afin que nous le recyclions de fagon appropriée. Vous trouverez I'adresse de
retour ci-dessus. Veuillez inclure une courte note nous indiquant que le produit est retourné pour &tre recycle.

Pour plus de détails, visitez le www.firstalert.ca.
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LIMITATIONS GENERALES DES AVERTISSEURS DE FUMEE/CO (suite)

L'avertisseur pourrait ne pas déclencher I'alarme avant que I'incendie ne cause des dommages, des blessures ou la mort, car la fumée de certains incendies
n'atteint pas immédiatement I'avertisseur, comme dans le cas des personnes qui fument au lit, des enfants qui jouent avec des allumettes, lorsque

les vétements d’une personne prennent feu a la cuisine, les incendies causés par de violentes explosions résultant d’une fuite de gaz, ou les |nnend|es

qui se développent si rapidement qu'ils bloguent I'accés aux issues de secours, méme lorsque les de fumée sont bien i

Les avertisseurs de fumée ne sont pas infaillibles. Lavertisseur de fumée est fabriqué a Iaide de composantes qui peuvent perdre de leur efficacité

au fil du temps ou cesser de fonctionner de fagon inattendue. Testez 'appareil chaque semaine afin de garantir que vous étes protégé de faon continue.

Un avertisseur ne prévient pas les incendies ni ne les éteint. Ce n'est pas non plus un substitut a une assurance vie ou habitation appropriée.

Les avertisseurs de fumée ont une durée de vie limitée.L'appareil doit étre immédiatement remplacé s'il ne fonctionne pas correctement.

Lappareil doit étre remplacé 10 ans aprés sa date d’achat. Inscrivez la date d'achat  'endroit prévu a cet effet, a 'arriére de 'appareil.

SITUATIONS AU COURS DESQUELLES LE DETECTEUR DE FUMEE POURRAIT ETRE INEFFICACE

1. Incendies oll la victime est & proximité de la source d'inflammation; p. ex.: les vétements de la victime s'enflamment devant la cuisiniére;

2. Incendies oil la fumée ne peut atteindre l'avertisseur de fumée; p. ex.: porte fermée entre 2 piéces ou présence de toute autre obstruction;

3. Incendies explosifs; p.ex.: Incendie se développe si rapidement qu'il blogue rapidement I'accés & I'issue de secours, méme |'avertisseur est correctement positionné.

GARANTIE LIMITEE

BRK Brands, Inc. (« BRK »), fabricant des produits de la marque First AlertMD, garantit ce produit pendant sept ans & compter de la date d'achat,

contre les défauts de pieces et de fabrication. BRK peut, & son choix, réparer ou remplacer ce produit ou tout composant de ce produit qui s'avérerait
défectueux pendant la période de garantie. Le remplacement peut se faire avec un produit ou composant neuf ou remis & neuf. Si le produit n'est

plus disponible, il est remplacé par un produit semblable d'une valeur égale ou supérieure. Cette garantie est exclusive & I'acquéreur.

Cette garantie est uniquement offerte a I'acheteur original & compter de la date d’achat initiale au détail et n'est pas transférable. Veuillez conserver

le regu d'achat original. Une preuve d'achat est requise pour obtenir I'exécution de la garantie. Les revendeurs, centres de service ou détaillants

qui vendent les produits BRK ne sont pas autorisés a changer ou & modifier en aucune fagon les conditions de la présente garantie.

La présente garantie ne couvre pas les conséquences de I'usure normale des piéces ni les dommages attribuables a 'une des causes suivantes:
utilisation négligente ou mauvaise utilisation du produit, branchement & une tension ou a un type de courant inadéquat, utilisation contraire aux consignes
d'utilisation, démontage, réparation ou modification réalisée par une personne étrangére au service agréé BRK ou par un centre d’entretien non
autorisé. En outre, la présente garantie ne couvre pas les cas de force majeure, notamment les incendies, inondations, ouragans et tornades.

BRK décline toute responsabilité quant aux dommages accessoires ou consécutifs dus au non-respect des clauses explicites ou implicites de la
garantie. Sauf stipulation contraire de la loi, la garantie implicite de qualité marchande ou de convenance a une fin particuliére est limitée dans le temps
ala période de la présente garantie. Certains états, provinces ou juridictions mautorisent pas 'exclusion ou la limitation des dommages indirects ou
consécutifs ou les limitations quant  la période de garantie implicite; il est donc possible que les limitations ou exclusions ci-dessus ne s'appliquent pas
avous. La présente garantie vous confére des droits Iégaux spécifiques; il se peut que d'autres droits s'appliquent selon I'état ou la province.

COMMENT OBTENIR UN SERVICE DE GARANTIE
Entretien: si une intervention d'entretien est requise, ne retournez pas le produit au détaillant. Pour obtenir un service de garantie, communiquez avec le Service
ala clientéle au 1-800-323-9005. Afin de nous aider a vous servir, soyez prét & nous indiquer le numéro de modele et la date d'achat lors de votre appel.

Pour un service au titre de la garantie, retourner a: 1301 Joe Battle, El Paso, TX 79936

Piles: BRK Brands, Inc. n'offre aucune garantie, expresse ou implicite, écrite ou verbale, y compris une garantie
de qualité marchande ou de convenance & une fin particuliére en ce qui concerne les piles.

Mise au rebut: les déchets électriques ne devraient pas étre jetés avec les ordures ménageres, veuillez plutot les apporter au centre de
recyclage le plus prés de chez vous. Consultez votre réglementation locale concernant e recyclage des batteries au lithium-ion.

Cet appareil devrait étre désactivé avant d'étre mis au rebut. Lire “Désactivation permanente de I'avertisseur de fumée”.

Vous pouvez aussi nous retourner I'avertisseur afin que nous le recyclions de fagon appropriée. Vous trouverez Iadresse de
retour ci-dessus. Veuillez inclure une courte note nous indiquant que le produit est retourné pour &tre recycle.

Pour plus de détails, visitez le www.firstalert.ca.
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LIMITATIONS GENERALES DES AVERTISSEURS DE FUMEE/CO (suite)

L'avertisseur pourrait ne pas déclencher I'alarme avant que I'incendie ne cause des dommages, des blessures ou la mort, car la fumée de certains incendies
n'atteint pas inmédiatement I'avertisseur, comme dans le cas des personnes qui fument au lit, des enfants qui jouent avec des allumettes, lorsque

les vétements d’une personne prennent feu a la cuisine, les incendies causés par de violentes explosions résultant d’une fuite de gaz, ou les |nnend|es

qui se développent si rapidement qu'ils bloguent I'accés aux issues de secours, méme lorsque les de fumée sont bien i

Les avertisseurs de fumée ne sont pas infaillibles. Lavertisseur de fumée est fabriqué a Iaide de composantes qui peuvent perdre de leur efficacité

au fil du temps ou cesser de fonctionner de fagon inattendue. Testez 'appareil chaque semaine afin de garantir que vous étes protégé de faon continue.

Un avertisseur ne prévient pas les incendies ni ne les éteint. Ce n'est pas non plus un substitut a une assurance vie ou habitation appropriée.

Les avertisseurs de fumée ont une durée de vie limitée.L'appareil doit étre immédiatement remplacé s'il ne fonctionne pas correctement.

Lappareil doit étre remplacé 10 ans aprés sa date d’achat. Inscrivez la date d'achat  'endroit prévu a cet effet, a 'arriére de 'appareil.

SITUATIONS AU COURS DESQUELLES LE DETECTEUR DE FUMEE POURRAIT ETRE INEFFICACE

1. Incendies oll la victime est & proximité de la source d'inflammation; p. ex.: les vétements de la victime s'enflamment devant la cuisiniére;

2. Incendies oil la fumée ne peut atteindre 'avertisseur de fumée; p. ex.: porte fermée entre 2 piéces ou présence de toute autre obstruction;

3. Incendies explosifs; p.ex.: Incendie se développe si rapidement qu'il blogue rapidement I'accés & I'issue de secours, méme |'avertisseur est correctement positionné.

GARANTIE LIMITEE

BRK Brands, Inc. (« BRK »), fabricant des produits de la marque First AlertMD, garantit ce produit pendant sept ans & compter de la date d'achat,

contre les défauts de pieces et de fabrication. BRK peut, & son choix, réparer ou remplacer ce produit ou tout composant de ce produit qui s'avérerait
défectueux pendant la période de garantie. Le remplacement peut se faire avec un produit ou composant neuf ou remis & neuf. Si le produit n'est

plus disponible, il est remplacé par un produit semblable d'une valeur égale ou supérieure. Cette garantie est exclusive & I'acquéreur.

Cette garantie est uniquement offerte a I'acheteur original & compter de la date d’achat initiale au détail et n'est pas transférable. Veuillez conserver

le regu d'achat original. Une preuve d'achat est requise pour obtenir I'exécution de la garantie. Les revendeurs, centres de service ou détaillants

qui vendent les produits BRK ne sont pas autorisés a changer ou & modifier en aucune fagon les conditions de la présente garantie.

La présente garantie ne couvre pas les conséquences de I'usure normale des piéces ni les dommages attribuables a 'une des causes suivantes:
utilisation négligente ou mauvaise utilisation du produit, branchement & une tension ou a un type de courant inadéquat, utilisation contraire aux consignes
d'utilisation, démontage, réparation ou modification réalisée par une personne étrangére au service agréé BRK ou par un centre d’entretien non
autorisé. En outre, la présente garantie ne couvre pas les cas de force majeure, notamment les incendies, inondations, ouragans et tornades.

BRK décline toute responsabilité quant aux dommages accessoires ou consécutifs dus au non-respect des clauses explicites ou implicites de la
garantie. Sauf stipulation contraire de la loi, la garantie implicite de qualité marchande ou de convenance & une fin particuliére est limitée dans le temps
ala période de la présente garantie. Certains états, provinces ou juridictions mautorisent pas 'exclusion ou la limitation des dommages indirects ou
consécutifs ou les limitations quant  la période de garantie implicite; il est donc possible que les limitations ou exclusions ci-dessus ne s'appliquent pas
avous. La présente garantie vous confére des droits Iégaux spécifiques; il se peut que d'autres droits s'appliquent selon I'état ou la province.

COMMENT OBTENIR UN SERVICE DE GARANTIE
Entretien: si une intervention d'entretien est requise, ne retournez pas le produit au détaillant. Pour obtenir un service de garantie, communiquez avec le Service
ala clientéle au 1-800-323-9005. Afin de nous aider & vous servir, soyez prét & nous indiquer le numéro de modele et Ia date d'achat lors de votre appel.

Pour un service au titre de la garantie, retourner a: 1301 Joe Battle, El Paso, TX 79936

Piles: BRK Brands, Inc. n'offre aucune garantie, expresse ou implicite, écrite ou verbale, y compris une garantie
de qualité marchande ou de convenance & une fin particuliére en ce qui concerne les piles.

Mise au rebut: les déchets électriques ne devraient pas étre jetés avec les ordures ménageres, veuillez plutot les apporter au centre de
recyclage le plus prés de chez vous. Consultez votre réglementation locale concernant e recyclage des batteries au lithium-ion.

Cet appareil devrait étre désactivé avant d'étre mis au rebut. Lire “Désactivation permanente de I'avertisseur de fumée”.

Vous pouvez aussi nous retourner I'avertisseur afin que nous le recyclions de fagon appropriée. Vous trouverez I'adresse de
retour ci-dessus. Veuillez inclure une courte note nous indiquant que le produit est retourné pour &tre recyclé.

Pour plus de détails, visitez le www.firstalert.ca.

Imprimé au Mexique  M08-178757 K3 06/22



